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3. rdmutat arra, hogy a Parlament, a Tanics, a Bizottsdg és az EU tandcsadd testilletei messzemenGen
tdmogatjak a Bizottsdg Galileo programért felelGs alelnokének adott egyértelmd megbizast, hogy a 2007.
jiniusi Tandcson benyujtson tobbek kozott:

a) egy hiteles titemtervet a szerz6dések minél kordbbi megkotésére,
b) lehetséges megolddsokat a hossza tava pénziigyi kotelezettségek biztositdsdra,
¢) forgatékonyvet az EGNOS miiholdas navigdcids szolgdltatdsok miel6bbi igénybevételére,

d) alternativ forgatokonyveket a program végrehajtasdra, killonosen a koltségek, kockdzatok és pénziigyi
feltételek vonatkozdsdban;

4. felszolitja a Bizottsagot, hogy a hiteles tizleti terv biztositdsa érdekében gyorsitsa fel a szabélyozott
piaccal kapcsolatos, a Bizottsdg mitholdas navigacids alkalmazdsokrol sz6lé zold konyvén alapuld jogalko-
tési folyamatot;

5. felszolitja a Bizottsdgot, hogy az Eurépai Uriigynokséggel egyiitt tegyen olyan javaslatot, amely a
Bizottsdg egyértelmd politikai felelGsségének és vezetS szerepének biztositdsa dltal nydjt megolddst a jobb
korményzds probléméjara;

6. felszolitja a Bizottsdgot, hogy — tekintettel a projekt kozosségi jellegére — tartsa tiszteletben az EP és a
Bizottsdg kozotti kapcsolatokrdl szold keretegyezményt (), és killonosen annak a kiilkapcsolatokra vonat-
kozd 19. cikkét, és biztositsa a Parlament teljes kord tajékoztatdsat a Tandcs azon hatdrozatdnak végrehajtd-
sarol, amelyben a Bizottsdgot felhatalmazza harmadik orszdgokkal val6 tdrgyaldsra a Galileo Feliigyel6 Hato-
sdgdban tdrsult tagként vald részvételitkre vonatkozdé megéllapoddsok megkotése érdekében;

7. felszdlitja a Bizottsdgot, hogy 2007. jalius kozepén nyujtson be egy jelentést, és egy madsikat joval
azeldtt, hogy a tdrgyaldsok a Galileo program finanszirozdsinak moédositott jogalapjardl szolo, feliilvizsgalt
javaslat megsziiletéséhez vezetnek;

8.  felszolitja a Tandcsot annak biztositdsdra, hogy a projekt ne szenvedjen tovabbi késedelmet;

9.  utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt az éllisfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsignak, valamint a tagélla-
mok kormdnyainak és parlamentjeinek.

(") Lasd a Parlament 2005. mdjus 26-i hatdrozatdnak mellékletét (HL C 117. E, 2006.5.18., 125. 0.).
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2006-0s éves jelentés az emberi jogok helyzetérdl a viligban és az EU ezzel kap-
csolatos politikija

Az Eurépai Parlament 2007. dprilis 26-i dllisfoglalisa az emberi jogok viligbeli helyzetérdl szolo,
2006-0s éves jelentésrdl és az EU ezzel kapcsolatos politikdjarél (2007/2020(INT))

Az Eurdpai Parlament,
- tekintettel az emberi jogok helyzete a vildgban targyd, nyolcadik éves EU-jelentésre (2006) (1),

- tekintettel az Eurdpai Uniérdl sz6lé szerzSdés 3., 6., 11., 13. és 19. cikkére és az EK-Szerz8dés 177. és
300. cikkére,

(") A Tandcs 13522/1/2006. szamii dokumentuma.
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tekintettel az emberi jogok egyetemes nyilatkozatdra és valamennyi kapcsol6dé nemzetkozi emberi jogi

okmanyra ('),

tekintettel az ENSZ Alapokmdnyira,

tekintettel valamennyi emberi jogi ENSZ-egyezményre és opciondlis jegyzSkonyveikre,

tekintettel a Nemzetkozi Biintetébirésdg (ICC) rémai alapokmdnydnak 2002. jdlius 1-jén tortént
hatélyba lépésére és a Nemzetkozi BiintetSbirdsdggal kapcsolatos dlldsfoglalésaira (2),

tekintettel az Eurépa Tandcs emberkereskedelem elleni fellépésrél sz6lé egyezményére és az emberke-
reskedelem elleni kiizdelemre és annak megakadalyozdsara vonatkozé bevalt gyakorlatrél, normédkrél és
eljarasokrol szo6l6, 2005. évi EU-tervre (%),

tekintettel az emberi jogok és alapvetd szabadsigok védelmérdl sz6l6 eurdpai egyezményhez csatolt 13.
jegyz6konyvre, amelynek tdrgya a haldlbiintetés minden koriilmények kozott torténd eltorlése,

tekintettel az ENSZ kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldz6 bandsméd vagy biintetés elleni
egyezményére,

tekintettel az Eurépai Uni6 alapjogi chartdjdra (*),

tekintettel az AKCS-EU partnerségi megallapodasra és feliilvizsgalatara (%),

tekintettel a vildg emberi jogi helyzetére vonatkozé kordbbi allisfoglaldsaira,

tekintettel az ENSZ Emberi Jogi Tandcsdr6l és az UNCHR 62. iilésszakdrdl szol6 trgyaldsok eredmé-
nyérél sz6l6, 2006. mércius 16-i dllasfoglalaséra (%),

tekintettel az Eurépai Unié megéllapoddsaiban szerepl§ emberi jogi és demokriciazaradékrdl sz6lo,
2006. februdr 14-i allasfoglaldséra (7),

tekintettel a haldlbiintetésre vonatkozd egyetemes moratériumrol sz6l6, 2007. februdr 1-jei dllasfoglald-
sara (%),

tekintettel valamennyi, dltala elfogadott siirg6sségi édlldsfoglaldsra az emberi jogok, a demokrécia és a
jogéllamisag megsértésérdl,

tekintettel az Eurépai Unié fegyverkivitelrdl sz6l6 magatartdsi kodexének 8. operativ rendelkezése értel-
mében készitett hetedik és nyolcadik éves tandcsi jelentésrl sz6l6, 2007. janudr 18-i allisfoglaldsara (°),
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Lasd a Kiiliigyi Bizottsdg A6-0128/2007 jelentésének III. mellékletében taldlhat6 tdbldzatot.

HL C 379, 1998.12.7., 265. o.; HL C 262., 2001.9.18., 262. o.; HL C 293. E, 2002.11.28., 88. o,; HL C 271. E,
2003.11.12,, 576. o.

HL C 311, 2005.12.9,, 1. o.

HL C 364., 2000.12.18,, 1. o.

HL L 317, 2000.12.15,, 3. o; HL L 209., 2005.8.11., 27. o.

HL C 291. E, 2006.11.30., 409. o.

HL C 290. E, 2006.11.29., 107. o.

Elfogadott szévegek, P6_TA(2007)0018.

Elfogadott szévegek, P6_TA(2007)0008.
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—  tekintettel az Eurépai Parlament és a Tandcs 2006. december 20-i 1889/2006/EK rendeletére (') a
demokricia és az emberi jogok vildgszintli el6mozditdsa finanszirozdsi eszkozének (a demokracia és
az emberi jogok eurépai eszkoze) 1étrehozdsardl,

-  tekintettel a Tandcs 2007. februdr 15-i 168/2007[EK rendeletére () az Eurdpai Alapjogi Ugynokség
létrehozdsdrdl,

- tekintettel az EU Helsinkiben, 2006 decemberében tartott, a finn elnokség és a Bizottsdg dltal szervezett
éves emberi jogi forumdnak kovetkeztetéseire,

- tekintettel a fogyatékkal €6 személyek jogainak és méltdsiganak védelmérdl és elémozditdsardl szo6lo,
2006. december 13-dn az ENSZ Kozgytlésének AJRES/61/106 hatdrozatdval elfogadott egyezményre,
amely megéllapitja a fogyatékkal él6 személyek érdekeinek és problémdinak harmadik orszagokkal kap-
csolatos emberi jogi intézkedések sordn torténd figyelembe vételére vonatkozoé kotelezettséget,

- tekintettel a minden személy kikényszeritett eltiintetéstSl valé megvédésérdl sz6l6, 2006. december 20-
dn az ENSZ Kozgytilésének A/RES[/61/177 hatdrozatdval elfogadott nemzetkozi egyezményre, melyet
aldirdsra 2007. februdr 6-dn nyitottak meg,

- tekintettel ,Az Eur6pai Unié irdnymutatdsai a nemzetkozi humanitdrius jog tiszteletben tartdsanak el6-
mozditdsdr6l” cimd dokumentumra (IHL) (%),

- tekintettel eljarasi szabdlyzata 45. cikkére,
- tekintettel a Kiiliigyi Bizottsdg jelentésére (A6-0128/2007),

A. mivel a Tandcs és a Bizottsdg az emberi jogok vildgbeli helyzetérsl sz6l6, 2006-os éves jelentése dlta-
lanos attekintést nydjt az Eurépai Unié intézményei édltal az emberi jogok terén az EU-n belil és kiviil
kifejtett tevékenységekrdl;

B. mivel ennek az dllasfoglalisnak a célja a Bizottsdg és a Tandcs emberi jogi tevékenységeinek és a Parla-
ment dltaldnos tevékenységeinek vizsgdlata, értékelése és egyes esetekben épitd jellegti birdlata, killono-
sen az emlitett tevékenységek sordn mellgzott témakorok kozéppontba éllitaséval;

C. mivel el kell ismerni, hogy az EU bel- és kiilpolitikdi olyan alapon kapcsolédnak egymdashoz, hogy az
EU bels6 emberi jogi tevékenységei kozvetlen hatdssal vannak hitelességére és a hatékony kiilpolitika
végrehajtasat illet§ képességére;

D. mivel az emberi jogok tiszteletben tartdsa és a demokratikus kormdnyzati rendszer sziikségszertien
oOsszefligg, és mivel az emberi jogok elémozditdsit a demokratikus kormdnyzds el6mozditisdhoz és
alkalmazdsdhoz kell kotni;

E. mivel erGfeszitések sziikségesek dltalidban az alapvetd emberi jogok — kilonosen a politikai jogok —
tiszteletben tartdsdra valé nagyobb mértékii osszpontositds érdekében még a fontos kereskedelmi part-
nerekkel is a kétoldalii vagy regiondlis kereskedelmi megéllapoddsokat illetSen folytatott tdrgyaldsok
sordn;

1. advozli a tényt, hogy az EU egyre aktivabb szerepet jatszik a vildgszintéren az emberi jogok és a
demokrécia globilis fejlesztését illetGen; tgy itéli meg, hogy az EU legutobbi bévitése, amelynek eredménye-
ként tagillamainak szdma 27-re, lakossdga pedig 494 milli6 f6re novekedett, novelte az EU globdlis jelentd-
ségét, és ilyen mddon nagyobb silyt adott az emberi jogok és a demokricia nemzetkdzi szinten torténd
tdmogatdsara irdnyul6 erdfeszitéseinek;

1

() HL L 386., 2006.12.29., 1. o.
() HLL 53, 2007.2.22, 1. o.
() HL C 327, 2005.12.23., 4. o.
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2. gy itéli meg, hogy nagyobb prioritdst kell adni az EU azon képessége fejlesztésének, amely lehetgvé
teszi, hogy az emberi jogok harmadik orszagok altal torténé megsértésére reagdljon, nem utolsésorban az
emberi jogi politika az emlitett orszdgokkal szemben folytatott politikdk tekintetében torténd érvényesitése
ttjn, ideértve az EU belpolitikdinak kiils§ hatdsdt is;

3. tovdbbra is hangstlyozza egy valamennyi EU-tagéllam dltal olyan harmadik orszdgokkal meglévé két-
oldalt kapcsolatok keretében végrehajtott kovetkezetes politika sziikségességét, ahol az emberi jogokat gya-
korta megsértik vagy ahol ennek valés kockazata fenndll, és felhivja a tagdllamokat, hogy az emlitett orsza-
gokkal az EU-politikdval osszeegyeztethet6 mddon folytassak kétoldalt kapcsolataikat, kiilonosen az emberi
jogok tiszteletben tartdsdnak biztositdsdra irdnyuld aktiv erdfeszitések tekintetében;

4. nézete szerint a kovetkezetes eurdpai kiilpolitikdnak abszolut prioritasként kell kezelnie a demokréacia
el6mozditdsat, mivel a demokratikus tdrsadalom az emberi jogok biztositdsdnak alapja;

5. 1gy itéli meg, hogy az Eurdpai Alapjogi Ugynokség létrehozasa altal elért eldrehaladds az elsé 1épés a
Parlament dltal az alapjogi charta kotelezd érvényének létrehozdsa és az emberi jogok és alapvet§ szabad-
sdgok védelmérdl szol6 eurdpai egyezményben el8irt rendszernek torténd megfelelés biztositdsa céljabol
létrehozott szabélyok és intézmények integralt keretének kialakitdsa érdekében tett felhivast illetSen; hangsa-
lyozza, hogy az tigynokség hatdskore azon orszdgokra is kiterjed, amelyek az EU-val stabilizaci6s és térsuldsi
megéllapodast kotottek; gy véli, hogy az Ugyndkségnek rendelkeznie kell olyan hatdskorrel, amely lehetdvé
teszi, hogy szerepet jatsszon az EU kiilpolitikdi végrehajtdsinak tdmogatdsiban, amikor ezek egy harmadik
orszdg emberi jogi helyzetének értékelését teszik szitkségessé;

Az EU az emberi jogok vildgbeli helyzetérél szolo, 2006-os éves jelentése (készitette a Tandcs és a Bizott-
sdg)

6.  hangsilyozza az EU emberi jogokrdl sz6l6 éves jelentésének az EU emberi jogi politikdja elemzése és
értékelése vonatkozasiban meglévd fontossdgat, killonos tekintettel az emberi jogi kérdések altalanos érvé-
nyesitésének fokozdsdra;

7. udvozli a 2006. évi jelentésnek a Tandcs és a Bizottsdg dltal a 2006. decemberi plendris iilésen azzal
egyidejtileg torténd ismertetését, hogy a Parlament gondolat szabadsgdért odaitélt éves Szaharov-dijt a
szabadsdg és a demokricia tdmogatdja, a belarusz Alekszandr Milinkevics kapta; dgy itéli meg, hogy e
gyakorlattal az Eurépai Parlament decemberi plendris iilése az EU emberi jogi tevékenységeinek éves gyiijts-
pontjava valt;

8.  elismeri az EU dltal a vildg kiilonbozd részein végzett emberi jogi vonatkozdst tevékenységek meny-
nyiségét, megismétli azonban az EU-eszkozok és kezdeményezések harmadik orszagokban torténd felhasz-
naldsdnak fokozottabb vizsgdlatira vonatkozé felhivasat; tidvozli a Tandcs és a Bizottsdg jelentésében emli-
tett értékeléseket; gy itéli meg, hogy olyan mechanizmust kell kialakitani, amelynek révén a parlamenti
képvisel6k megkaphatjik az egyes teriileteken — tigy mint egyes orszdgokban, orszagok és foldrajzi teriiletek
csoportjaiban, illetve elsGsorban egyes, emberi jogokkal kapcsolatos problémas teriileteken — elvégzett érté-
keléseket, tgy véli, hogy egy ilyen mechanizmusnak lehet8vé kell tennie a Parlament szdmara, hogy a leg-
megfelel6bb keretben vitathassa meg az emlitett értékelések eredményét;

9.  kiemeli az emberi jogok és a demokricia érvényesitésének és a Tandcs, a Bizottsdg, az Eurdpai Parla-
ment és az EU tagallamai dltal az emberi jogok és a demokracia érvényesitése terén folytatott politikdk és
intézkedések koherencidjanak és kovetkezetességének tdmogatdsara tett folyamatos erdfeszitések fontossagat;

10.  pozitiv fejleményként értékeli, hogy a jelentés igazsigot kivan szolgdltatni az Eurdpai Parlament tevé-
kenységeinek, de megismétli az emberi jogokrdl sz616, 2006. évi parlamenti alldsfoglalisban szerepl$ kéré-
sét, hogy a jovdbeli elnokségek az éves EU-jelentésekben szdmoljanak be arrél, hogy milyen médon vette
figyelembe a Parlament allasfoglaldsait — ideértve az emberi jogok, a demokrécia és a jogdllamisdg megsér-
tése eseteiben a siirgdsségi alldsfoglaldsokat is — a Tandcs és a Bizottsdg; elégedetten veszi tudomdsul az
alabbi (13) bekezdésben emlitett fejleményeket;
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11.  megismétli, hogy az emberi jogokrél sz6l6 jovébeli éves jelentésekben a Tandcsnak és a Bizottsagnak
elemeznie kell, hogy milyen médon kezelik az emberi jogokat olyan egyéb EU-politikdkban, mint a k6zos
kiil- és biztonsagpolitika, valamint a fejlesztés és a kereskedelem és a bevandorlds, illetve az EU kiilkapcso-
lataihoz tartozé mds fontos politikdk, és kiilondsen a Tandcs munkacsoportjaiban és az egyiittmiikodési
megallapoddsokban létrehozott egyedi mechanizmusokban; dgy itéli meg, hogy figyelembe kell venniiik az
Emberi Jogok Eurdpai Bir6sdga dltal hozott hatdrozatokat is;

12.  felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy mérlegelje az egyes tagdllamok korményai és egyes nem-
zetkozi nem kormdnyzati szervek (NGO) dltal alkalmazott megkozelités elfogaddsat, és ilyen modon allapitsa
meg az emberi jogok megsértése tekintetében ,kiillonés aggodalomra okot adé orszdgok” dtfogé listdjdt az
egyes éves jelentésekben;

13.  tudomdsul veszi, hogy kiilondsen az emberi jogok terén az EU tevékenységeit, killondsen a harmadik
orszdgokkal kapcsolatos diplomdciai 1épéseket illetSen idénként titoktartds alkalmazand6; Ggy hiszi azon-
ban, hogy e tevékenységek listdjat szerepeltetni kell az éves jelentésben, ugyanakkor teret adva a korményok-
kal teljes titoktartds mellett folytatott kétoldalii diplomdciai kapcsolatoknak;

14.  dvozli az Eurdpai Parlamenttel folytatott fokozottabb konzultdciét, és olyan éves EU-jelentést kivan
megfogalmazni, amely tiikr6zi Tandcs, a Bizottsig és az Eurdpai Parlament tevékenységeit, ugyanakkor
nézete szerint a Parlamentnek tovabbra is sajat jelentést kell kiadnia a kérdésben; tgy itéli meg ezzel ossze-
fiiggésben, hogy a jovében a bizottsdgban torténs szovegezési szakaszban folytatott nyilt vita lehetSséget
adna a Parlament szdmdra a jelentés pontossdganak és tartalmanak javitdsat illetGen;

A Tandcs és a Bizottsdg emberi jogi teriileten nemzetkozi férumokon folytatott tevékenységei

15.  kifejezi tiszteletét a f6képviselS tdvozd személyes emberi jogi képviselSje (a kozos kiil- és biztonsdg-
politika terén az emberi jogok f6képviselSje), Michael Matthiessen dltal 2006-ban folytatott kivdlé munka
irdnt; tovabbra is tdmogatja a f6képvisel§ Gjonnan kinevezett személyes képvisel6jét, Riina Kionkdt az EU
nemzetkozi emberi jogi forumokon torténd érvényesiilésének fokozdsa és szerepének novelése érdekében
tett erGfeszitései sordn; arra szamit, hogy Riina Kionka munkdjit a f6képvisels, a Tandcs és valamennyi
tagdllami képvisel6 mindenkor teljes kortien tdmogatja;

16.  ugy itéli meg, hogy az EU kapacitdsa a vilsigok megel6zése, az azokra torténd reagilds és azok
kezelése tekintetében jelenleg elégtelen; ajdnlja Gj infrastruktiira létrehozdsdt a proaktiv és megel6z4 intézke-
déseket szitkségessé tévg polgdri konfliktusok megelSzése és kezelése érdekében, megfelel§ civil korai el6re-
jelz6 rendszerek biztositdsat, vészhelyzeti intézkedési tervezés bevezetését, nemzetkozi valsagkezelési misz-
sziokra szakosodott személyzet kiképzését, illetve nagyobb mértékdi osszpontositdst a strukturdlisan békés
életvitelre képes tdrsadalmak tdmogatdsdra; hangsiilyozza az emberi jogi szempontok alapos megfontoldsd-

nak jelentdségét az EU-t érint§ valamennyi valsdggal kapcsolatos megel6z6 és konfliktuskezeld intézkedések
tervezése szempontjabol;

17.  kéri a Bizottsdgot, hogy 6sztonozze a tagdllamokat az ENSZ és az Eur6pa Tandcs emberi jogokrol
sz6l6 valamennyi 1étfontossagi emberi jogi egyezményének és az ezekhez csatolt opciondlis jegyz6konyvek
aldirdsdra és ratifikdldsara; felhivja az EU-tagdllamok figyelmét kiilonosen annak sziikségességére, hogy erd-
sitsék meg a valamennyi migrdns munkavdllalé és csalddtagjaik védelmérdl sz6ld, 1990-es nemzetkozi
egyezményt, illetve a minden személy erészakos elttinés elleni védelmérél sz6l6, nemrég elfogadott nemzet-
kozi egyezményt;

18.  elismeri az EU és tagdllamai altal az emberi jogi és a demokrdcidt érinté kérdések tekintetében szd-
mos nemzetkozi forumon 2006-ban jitszott aktiv szerepet, ideértve az ENSZ djonnan létrehozott Emberi
Jogi Tandcsdt (UNHRC), az ENSZ Kozgyiilését, az Eurdpai Biztonsdgi és Egyiittm(ikodési Szervezet (EBESZ)
miniszteri tandcsat és az Eurdpa Tandcsot;
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19.  dvozli a Tandcs azon szandékdt, hogy megerGsiti az Eurdpai Unié és az Eurépa Tandcs kozotti
egyiittmikodést; e célbdl felhivja a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy vegye figyelembe a ,Eurépa Tandcs —
Eurépai Uni6: az eurdpai kontinens egységes ambicidja” cimd, 2006. dprilis 11-i Juncker-jelentésben sze-
repld ajanlésokat;

20. megéllapitja, hogy az Gj UNHRC potencidlisan értékes keretté alakulhat az EU tobboldalti emberi jogi
erGfeszitései szdmdra és elismeri, hogy az UNHRC fennélldsdnak elsg évében olyan ambiciézus munkaprog-
ramot allapit meg, amelynek része a kiilonleges eljardsok rendszerének felilvizsgdlata és fenntartdsa, egy
minden dllamra kiterjed§ hatalyd, egyetemes idGszakos feliilvizsgdlat 1étrehozdsa és végrehajtdsa, munka-
modszereinek meghatdrozasa és az emberi jogok eldmozditdsa és védelme, killonosen amennyiben az ilyen
jogok sériilnek vagy fenyegetve vannak; sajndlatét fejezi ki ugyanakkor, hogy az 4j UNHRC nem bizonyult
eredményesnek a viligban felmeriil§ emberi jogi valsigokra torténd megfelel reagdlast illetSen, mivel az
UNHRC-t szdmos orszdg politikai nyomdsgyakorlé férumnak tekinti az emberi jogok elémozditdsdnak
foruma helyett; felhivja az unids intézményeket és az EU tagdllamait, hogy jdtsszanak aktivabb szerepet az
UNHRC-ben a demokrécidk kozossége keretében a demokratikus normdk és gyakorlatok vildgszerte torténd
megerdsitése és elmélyitése érdekében;

21.  felhivja az EU kiliigyminisztereit és elnokségeit, hogy politikai befolydsuk révén tegyenek eréfeszité-
seket az Gj UNHRC el6tt dll6 nehézségek kezelésére; megerGsiti egy egyértelmii politikai napirend sziiksé-
gességét a tagillamok UNHRC-n beliili intézkedéseinek tekintetében; hangstlyozza, hogy az UNHRC-t a
tovdbbiakban nem lehet globdlis politikai férumként haszndlni az egyes foldrajzi és ideoldgiai blokkok
kozotti konfliktusok tekintetében; ezért siirgeti az EU kiiliigyminisztereit és elnokségeit, hogy kozosen igye-
kezzenek konszenzust kiépiteni az UNHRC-n belil a nemzetkozi kozosségnek a siilyos emberi jogi és
humanitdrius visszaélések megolddsdban val részvételbe torténd fokozottabb bevondsa érdekében;

22.  megismétli felhivdsit a Sri Lanka-i konfliktusban érintett felek kozotti széles kord emberi jogi meg-
dllapodast és ennek egy olyan hatékony, fiiggetlen nemzetkozi ellendrzé misszid éltal torténd tdmogatdsat
illet8en, amely akadélytalanul juthat be mind a kormdny, mind a Tamil Eelam Felszabadit6 Tigrisei dltal
ellendrzott tertiletekre, Philip Alston, az ENSZ-nek a birésdgon kiviili, sommads és onkényes kivégzések vizs-
gélataval megbizott kiilonmegbizottja ajinldsanak megfelel@en; tgy itéli meg, hogy az Eurépai Uni6 a Tokidi
Adomaényoz6i Konferencia tarselnokeként e tekintetben vezet§ szerepet kell, hogy véllaljon az UNHRC-hez e
tekintetben benytjtott javaslatokra vonatkozé konszenzus kialakitasdban;

23.  elismeri annak sziikségességét, hogy az EU hatékonyabban éljen hatalméval az UNHCR napirendjén
szereplS fontos kérdések tdmogatdsdt, illetve lobbi- és segitségnyuijtdsi tevékenységeinek jobb finomhangold-
sat illetden;

24.  emlékezteti a Tandcsot fent emlitett, 2006. marcius 16-i allasfoglaldsdra, amelyben tidvozolte az
UNHRC létrehozdsdt, és felszlitotta az EU-t, hogy az emlitett intézményen belil véllaljon ttorS szerepet;
ezzel Osszefiiggésben 1idvozli a siirgSs vélsaghelyzetekre és az emberi jogsértésekre valé reagalds céljabol
egyedi illések megtartdsira irdnyulé mechanizmus létrehozdsat; aggddik azonban az UNHCR kiilonleges
iilésszakainak nagymértékd politizdloddsa miatt; felhiv a kiilonleges eljardsok” megtartdsara és védelmére;
idvozli egy egyetemes idGszaki felillvizsgdlati mechanizmus kialakitdsat, és felhiv e tekintetben egy, az ENSZ
fuiggetlen mechanizmusai dltal tett ajdnldsok végrehajtdsdn alapulé értékelési folyamatra; tdmogatja a fiigget-
len civil tirsadalom bevondsat; ahol ez indokolt, elismeri az emberi jogi jogsértések dldozatainak a nemzet-
kozi kozosséggel folytatott interaktiv parbeszédben vald részvételének értékét, killonosen azok esetében, akik
sajat orszdgukban nem adhatnak hangot véleményiiknek; felhivja az UNHRC EU-s tagjait, hogy minden
hatdrozathozatal alkalmaval flizzenek magyardzatot szavazataikhoz;

25.  hangstlyozza azt a pozitiv szerepet, amelyet a kiilonleges el6adok az UNHRC struktirdjiban jatsz-
hatnak, és az ilyen kiilonleges eljarasok tovabbi tdmogatisara szolit fel; elismeri azonban, hogy ahhoz, hogy
a kiilonleges el6addk hatékonyak legyenek, megfelel§ finanszirozds és személyzet szitkséges szdmukra; hang-
stlyozza, hogy fiiggetlenségiiket meg kell Grizni;

26. siirgeti a tagallamokat, hogy az UNHCR-tagokkal folytatott kétoldalii kapcsolataik sordn adjanak
pozitiv iranyultsigot az UNHRC napirendjének; elismeri, hogy a Parlamentnek és az EU-nak folytatnia kell
a Genfen kiviili szovetségek megkotését, kilonosen a befolyassal rendelkezd dllamokkal; tigy itéli meg, hogy
a Parlamentnek tovabbra is rendszeresen részt kell vennie az UNHRC iilésein;
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27.  csaléddsdnak ad hangot az UNHRC Ddrfurral kapcsolatos hatdrozatdnak gyengesége miatt; gy itéli
meg, hogy a darfari konfliktus egyre fokozddé mértékben érinti a kozép-afrikai régid stabilitdsat, és fenye-
getést jelent a nemzetkozi béke és biztonsdg szdmadra; sajndlatosnak tartja, hogy a hatdsigok a vizumok
megtagaddsdval megakaddlyoztdk az UNHRC kiildottség Szuddnba torténd belépését; tgy itéli meg, hogy
az er@szak terjedésének azonnali megallitdsa és a darfuri nép védelme tovabbra is a nemzetkozi kozosség
legsiirget6bb feladata kell hogy maradjon, elismeri, hogy a hosszda tavii biztonsdg nem garantélhat6 a régié-
ban megvalésitott politikai rendezés nélkiil; siirgeti mind a Tandcsot, mind a Bizottsagot, hogy az UNHRC
keretében torekedjen valamennyi fél részvételével atfogd békestratégia létrehozdsdra; siirgeti az Eurdpai Uniét
és a tagdllamokat, hogy haszndljdk ki hatékonyabb mddon befolydsukat az UNHRC szintjén, illetve az
UNHRC-t, hogy fogadjon el megfelel§ intézkedéseket a darfiri humanitarius katasztrofa megéllitisa érdeké-
ben, a kiilonleges UNHRC kiildottség jelentését kovetGen;

28.  aggodalmdnak ad hangot az EU-tagillamok dltal az Iszlim Konferencia Szervezetével szdmos
UNHRC-hatérozatot illetSen kotendé megallapodds kialakitdsa sordn tapasztalt nehézségek miatt; tigy itéli
meg, hogy az Izrael és Palesztina kozotti, folyamatos megoldatlan konfliktus a pozitiv egyiittmtikodés egyik
{6 hatraltatdja;

29.  aggodalmdnak ad hangot a Palesztin Hatésdgon keresztiil nydjtott tdmogatds azt kovetSen tortént
felfiiggesztésére vonatkozé EU-s hatdrozat palesztin emberekre gyakorolt hatdsa miatt, hogy a Hatdsdg
nem teljesitette a torvényességi feltételeket; siirgeti az ideiglenes nemzetkdzi mechanizmus kiterjesztését és
stirgeti a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy kozelrdl kisérjék figyelemmel a viltozd koriilményeket és Oszto-
n6zzék azokat a koriilményeket, amelyek a tdmogatdsnak a Hat6sdgon keresztill torténd nytjtisanak visz-
szadllitdsat eredményezik;

30.  Osztonzi az UNHCR EU-s tagjait annak megvizsgildsdra, hogyan haszndlhatndk ki a vitaid6t hatéko-
nyabban;

31.  aggodalmanak ad hangot, hogy annak ellenére, hogy a Tandcs emberi jogi munkacsoportja (COHOM)
novelte iiléseinek szdmadt, tobb id6 és erdforrds sziikséges az EU céljainak UNHCR-szintti elérését illetGen;
felhivja a tagllamokat és a Bizottsdgot, hogy erdsitsék meg a Genfben rendelkezésre 4ll6 emberi erforra-
sokat;

32, siirgeti a tagdllamokat, hogy ne tdmogassanak nemzetkozi férumokon felelGs tisztségek betoltésére
jeloltként olyan orszagokat, amelyekben az emberi jogokat és a demokrécidt tomegesen, rendszeres mddon
megsértik, és kezdjenek tdrgyaldsokat hasonlé gondolkoddst, befolydsos allamokkal, amelyek célja az ilyen
orszagok ilyen tisztségekbe torténd megvalasztasinak blokkoldsa; tdmogatja az arra irdnyuld felhivast, hogy
valamennyi tagjelolt orszdg szamadra kotelezd legyen a kiilon eljdrasokkal és az UNHRC altal létrehozott mds
mechanizmusokkal valé egylittm@kodés; e tekintetben ismét felhivja a tagdllamokat, hogy adjanak hangot
tdmogatdsuknak olyan tagsagi kritériumok létrehozdsdra vonatkozdan, amelyek az UNHRC-hez torténd csat-
lakozést a tagallamok azon kotelezettségéhez kotnék, hogy folyamatos felhivast adjanak ki az ENSZ-mecha-
nizmusokhoz;

33.  osztonzi a Tandcsot, hogy az emberi jogok megsértéséért kiilonosen felelds személyek megbiintetése
érdekében mds orszdgokban is éljen olyan célzott szankciokkal, melyeket a belarusz rezsim ellen bevezetett;

34.  1jbol kéri a Tandcsot annak megmagyardzasara, hogyan vélaszthattdk be Belaruszt 2005 jiniusdban a
Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet (ILO) igazgatétandcsdba, amikor négy nagy EU-orszdg is az emlitett igaz-
gatétandcs dllandé tagja; felkéri a Tandcsot az emlitett vélasztds el6tt tett diplomdciai lépéseinek, illetve
annak kifejtésére, hogy kivint-e kifogdssal élni Belarusz tagsagat illetGen;

35.  aggodalommal 4llapitja meg, hogy 2006 okt6berében az ENSZ egy szakértSi csoportjdnak jelentése
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az Elefantcsontpartrol szarmazd, konfliktusokban szerepet jitszé gyéman-
tok keriiltek be Ghdna — a kimberley-i folyamat egyik résztvevgje — kozvetitésével a legélis gyémantkereske-
delembe; felhivia a Bizottsigot, hogy haszndlja fel a kimberley-i folyamat elnokeként 2007-ben betoltott
sok megerGsitésére; ajanlja, hogy a Bizottsdg torekedjen olyan konszenzus kiépitésére, amely a gyémantke-
reskedelem valamennyi szektora esetében megkoveteli a gyémadntok tjit a banyatdl a kiskereskedSig nyo-
mon kovetS rendszerek végrehajtdsat, felels és dtlathaté politikdk kialakitdsat fiiggetlen értékeld dltal jova-
hagyott garancidk mellett, illetve a nyersgyémadnt-kereskedelem statisztikdi pontossagdnak fejlesztését annak
érdekében, hogy eredményes elemzéseket lehessen végezni ahhoz, hogy a konfliktusokban szerepet jatszo
gyémantok kereskedelmét kell§ idben feltarjak;
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36. felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy tdmogassik a 46 orszdg dltal aldirt, 2007. februdr 23,
repeszbombakrol sz616 Osloi Nyilatkozatot, amelynek célja 2008-ig a repeszbombak elééllitasdnak, felhasz-
nalédsdnak, széllitdsdnak vagy tdroldsdnak tilalmardl sz6l6 nemzetkozi szerz6dés 2008-ig torténd megkotése
a nemzetkozi humanitdrius jog elveivel 6sszhangban; felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy 1épjen fel az
Eurdpai Unid szintjén annak biztositdsa érdekében, hogy a kiilonféle tagallamok kovetik Ausztria és Belgium
példdjat a repeszbombdk betiltasdt illetGen, illetve nemzetkozi szinten annak biztositdsdra, hogy az Osléi
Nyilatkozatot még ald nem irt orszdgok ezt most megteszik;

37.  felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy folytassak a Rémai Alapokmany egyetemes ratifikdldsinak
elémozditasa, illetve a szitkséges nemzeti végrehajtdsi jogszabélyok elfogaddsa érdekében tett szigoru erdfe-
szitéseiket, sszhangban a Nemzetkozi Biintet6birdsagrol sz616, 2003. jinius 16-i 2003/444/KKBP tandcsi
allasfoglalassal (') és a 2004. februdr 4-i cselekvési tervvel; iidvozli azt a tényt, hogy Csdd nemrég ratifikdlta a
Romai Alapokmdnyt, és ezaltal a részes dllamok szdma 2007. janudr 1-jét6l 104-re emelkedett; siirgeti
Csehorszagot, az egyetlen olyan EU-tagillamot, amely még nem ratifikdlta a Rémai Alapokmdnyt, hogy ezt
késedelem nélkiil tegye meg; ugyanebben a szellemben felhivja a Tandcsot és a Bizottsagot arra, hogy 0szto-
n6zzon harmadik orszdgokat abban, hogy teriiletikon dtmeneti igazsdgszolgdltatdsi mechanizmusokat
tdmogassanak az emberi jogok stilyos megsértése dldozatainak torténd igazsdgszolgaltats felé vezetd egyik
1épésként;

38.  uidvozli azt a tényt, hogy szdmos Uj eurdpai szomszédsgi cselekvési tervben hivatkoznak az ICC-re
(Egyiptom, Jorddnia, Moldova, Orményorszdg, Azerbajdzsén, Grizia, Libanon és Ukrajna vonatkozdséban),
és hogy err6l més 1j cselekvési tervek, illetve szdmos orszdggal kotott partnerségi és egyiittmtikdési meg-
allapodas keretében is tdrgyalnak; teljes mértékben timogatja a Nemzetkozi BiintetGbirdsdg Koalicidja, a
Nincs Béke Igazsdgszolgdltatds Nélkiil, az Emberi Jogok Nemzetkozi Szovetsége és a Parlamentarians for
Global Action munkdjanak a Bizottsdg altal a demokracidért és az emberi jogokért tett eurdpai kezdemé-
nyezés (EIDHR) dtjdn torténd finanszirozdsit a Romai Alapokmadny ratifikdlasdnak és végrehajtisanak el6-
mozditdsa érdekében;

39.  elismeri azt, hogy a Rémai Alapokmdany USA dltal torténd ratifikildsa globdlis szempontbdl milyen
fontos lenne; felszdlitja ismét a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy valamennyi rendelkezésre dll6 mechanizmus-
sal 0sztonozzék az USA-t a Romai Alapokmdny aldirdsdra és ratifikdldsara, és adjanak hangot az USA azon
eréfeszitéseit illet§ erdteljes helytelenitésiiknek, hogy mds orszdgokat az alapokmadny ratifikdldsaban aktivan
megakadalyozzon, illetve attdl, hogy harmadik orszdgok szdmdra parhuzamos megéllapoddsokra — példaul
kétoldalii mentesitési szerz8désekre — tegyen javaslatokat;

40.  siirgeti valamennyi tagéllamot, hogy mtikodjenek egyiitt teljes mértékben a nemzetkozi biinteté-igaz-
sdgszolgaltatdsi mechanizmusokban, és killonosen a szokevények igazsdgszolgdltatds elé dllitdsat illeten;

41.  siirget valamennyi tagillamot, hogy aktivan jaruljon hozzd a nemzetkozi ad hoc birdsigi mechaniz-
musokhoz, kiillonosen az dnkéntes finanszirozdsban részesiilkhoz;

42.  hangstilyozza, hogy a fent emlitett dtmeneti birdsdgi mechanizmusok sohasem térhetnek el az emberi
jogok és a jogdllamisdg tiszteletben tartdsdtol, mivel ez az egyetlen mddja annak, hogy az dldozatok szdméra
igazsagot szolgaltassanak, illetve megakadalyozzdk a legsilyosabb emberi jogi jogsértések folyamatos biin-
tetlenségét;

Az EU emberi jogi irdnymutatdsaival kapcsolatos teljesitmény

43,  értékeli az EU 6t emberi jogi irdnymutatdsaban vazolt mddszerek és politikai prioritdsok végrehajti-
st illetden tett folyamatos erdfeszitéseket, illetve az egyes emlitett irinymutatdsokra vonatkozé hatdsvizsgd-
latok elkészitését, amellyel azok hatékonysdga novelhet§ a harmadik orszdgokban a valtozasok elérését ille-
t6en; aggddik azon rendszeres jelentések miatt, amelyek szerint az EU-tagdllamok harmadik orszdgokba
rendelt nagykovetségei és az EU-delegaciok nemigen ismerik az emlitett irinymutatdsokat;

() HLL 150, 2003.6.18., 67. o.
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44, kéri a Bizottsagot annak biztositdsara, hogy személyzete, kiilonosen a fejlesztéspolitika terén alkalma-
zottak, megfelel§ médon ismerjék az emberi jogi irdinymutatdsokat; elismeri, hogy fokozottabb atlathat6sag
sziikséges az egyes irdnymutatdsok érvényesitésének madjat illetGen, ideértve az egyes esetekben tett visz-
szajelzéseket és az NGO-k 4ltal tett intézkedésekre vonatkozé informdaciokat; felszolit az EU-irdinymutatdsok
végrehajtisdnak a Parlament bevondsdval torténd rendszeres és atlathaté értékelésére, hogy az az elszdmol-
tathatosdgban aktiv szerepet jatszhasson;

45.  elismerését fejezi ki a német elnokség altal a gyermekek jogaira vonatkozé EU-s emberi jog irdinymu-
tatdsok létrehozdsdra vonatkozd kotelezettségvallalast illetGen; Osztonzi azt a Parlamenttel, a Bizottsaggal és
a civil tdrsadalommal az ilyen irdnymutatdsok részleteit illetGen folytatott konzultdcidkra és sziikség esetén a
jovébeli portugdl elnokséggel folytatott koordindciora az emlitett irdinymutatdsok bevezetésének kiteljesitése
érdekében, amelyek a gyermekmunka tényleges megsziintetését kell, hogy célozzak, a gyermekek oktatdsdra
és nevelésére osszpontositva elsGsorban, mivel ez az egyik millenniumi fejlesztési cél;

46.  megallapitja, hogy az EU-irdnymutatdsok eltér6 moédon vonatkoznak az egyes orszagokra, és hogy az
irdnymutatdsok végrehajtasat illetGen egyedi tervek sziikségesek eltér§ koriilmények kozott;

47.  megillapitja, hogy az EU kiilonleges képvisel6i és kiilfoldi delegdcioi felelGsséggel birnak az EU-irdny-
mutatdsok tdmogatdsa terén; proaktivabb megkozelitést 0sztonoz az irdnymutatdsok minden szinten torténd
elémozditdsat illetGen; hangsilyozza az EU-delegdciokon beliil harmadik orszdgokban tapasztalt erSforrds-
és személyzeti problémadkat az irinymutatdsok ismeretét, nyomon kovetését és végrehajtasat illetGen; felhivja
a tagdllamok harmadik orszdgokba delegdlt képviseleteit és a Bizottsdg képviseleteit a hatékonyabb koordi-
ndcidra, a struktiirdk és a személyzet megosztdsara vildgszerte valodi ,eurdpai uniés nagykovetségek” 1étre-
hozésa érdekében, és ezdltal az emberi jogok terén teendd felelgsségvallalasra;

Haldlbiintetés

48.  siirgeti az elnokségeket, hogy folytassdk a haldlbiintetés eltorlésének elémozditdsra vonatkozd meg-
kozelitést, bizonyos olyan orszdgokat részesitve elényben, ahol pozitiv véltozdsra lehet szdmitani a politika-
ban;

49.  osztonzi az elnokségeket, hogy kozoljék, mely orszdgokat kivdnjadk megcélozni a halalbiintetésre
vonatkozé EU-irdnymutatdsok keretében a haldlbiintetést illetden atalakuld politikdval rendelkezd dllamokat
megcélzd, ugynevezett ,élenjdr6 orszdgok” kampdny sordn; 6sztonzi a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy igye-
kezzenek fokozottabb timogatdst szerezni a jelenlegi ENSZ Kozgyiilés altal a halalblintetésre vonatkozd,
annak teljes eltorléséhez vezetS egyetemes moratérium kimondasira tett 1épéseknek, ideértve az itélethoza-
talt is; siirgeti a Tandcsot a még 1998-ban késziilt irdinymutatdsok naprakésszé tételére annak érdekében,
hogy az id6kozben kialakult Gj elemeket és stratégiakat figyelembe lehessen venni;

50. javasolja, hogy a Tandcs vizsgdlja felill az irdnymutatdsokat, és hogy e felulvizsgdlat sordn az EU
beavatkozhasson, tekintettel a ,kiilonos aggodalomra okot ad6 egyes esetek” tekintetében, amelyek nem
tartoznak az ENSZ minimumszabvanyainak hatdlya ald az irdinymutatdsokban el8irt médon;

51.  felhivja az elnokséget, hogy 6sztonozzék azokat az orszdgokat, amelyek még nem irtdk ald és ratifi-
kéltak a polgdri és politikai jogokrdl sz616 nemzetkozi egyezségokméanyhoz (ICCPR) csatolt mésodik opcio-
ndlis jegyzSkonyvet, ennek megtételére, illetve az ECHR-hez csatolt, a haldlbiintetés minden koriilmények
kozotti eltorlésérdl szolo, 13. jegyzSkonyvet () ald nem ird tagdllamokat ennek megtételére; elismeri e tekin-
tetben, hogy a haldlbiintetésr6l sz616 iranymutatdsokat koherensebb médon lehetne végrehajtani, ha a tagdl-
lamok aldirndk és ratifikdlndk az emlitett jegyz6konyveket és egyezményeket;

52.  Gdvozli a haldlbintetés elleni harmadik vildigkongresszus Périzsban (2007. februdr 1-3.) torténé meg-
szervezését, és csatlakozik annak zdrdnyilatkozatahoz; szandékdban 4ll a kongresszusnak killonosen a haldl-
biintetés elleni globdlis kampany parlamenti dimenzidjdnak fejlesztése és az tigynek a parlamentkozi delegé-
ci6i és a kozos parlamenti kozgytlésekben vald részvétele atjan vald felvetése révén torténé nyomon kove-
tése; felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy ragadjanak meg minden kindlkozé lehetdséget a haldlbiintetés
elleni regiondlis koalicié létrehozdséra, killonos tekintettel az arab orszdgokra;

(*) 2007. februdr 7-én Franciaorszdg, Olaszorszdg, Lettorszdg, Lengyelorszdg és Spanyolorszdg aldirta, de nem ratifikdlta
az ECHR-hez csatolt 13. jegyzGkonyvet.
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53.  dvozli - a haldlbiintetésr6l sz6l6 EU-irdinymutatdsok eredményes alkalmazdsdnak jo példdjaként — az
EU képvisel6i altal a haldlbiintetésnek a perui alkotmdny és az emberi jogokrdl sz0l6 amerikai egyezmény
megsértésével az emlitett orszagban torténS meghosszabbitdsdra vonatkozé javaslatokra tett koordindlt és
nyilvdnos reakciot;

54.  6rommel fogadja az Eurépai Parlament, a Bizottsdg, az érintett tagdllamok és nem kormdnyzati szer-
vezetek koordindlt, eredményes fellépését — mind politikai, mind diplomaéciai téren — a pakisztani elnok altal
a haldlbiintetés felvaltdsira vonatkoz6 szuverén dontésének és Mirza Tahin Hussain — brit dllampolgar, aki
18 évet toltott Pakisztdnban siralomhdzban — végleges szabadon bocsdtasdnak biztositdsat illetGen; siirgeti az
EU-t, hogy tovabbra is hivja fel a figyelmet egyes esetekre a haldlbiintetésre vonatkozé irdnymutatdsok alap-
jan, és ajanlja a Tandcs és a Bizottsdg szdmdra, hogy e tekintetben vegye igénybe hatékony mddon a parla-
menti dimenzi6t, kiilonosen a parlamentkézi kiildottségek id6ben torténd és hasznos beavatkozdsit;

Kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bdndsmadd

55.  1idvozli a kinzds elleni egyezmény opcionalis jegyz8konyvének (OPCAT) 2006. jinius 22-én tortént
hatélybalépését; megéllapitja, hogy eddig minddssze 19 EU-tagillam irta ald és csak 9 ratifikilta a jegyzd-
konyvet (); siirget valamennyi, az OPCAT-ot eddig még ald nem iré és ratifikdlé EU-tagdllamot ennek meg-
tételére az elkovetkezd év sordn;

56.  dvozli a minden személy erdszakos elttinés elleni védelmérsl sz6l6 nemzetkozi egyezmény meg-
sziiletését; kéri, hogy ezt minden EU-tagdllam haladéktalanul irja ald és ratifikdlja;

57.  ajanlja, hogy az EU tovdbbra is hasonlé6 médon kezelje a kinzds egyes eseteit a kinzdsrdl sz6lo
irdnymutatdsok értelmében, mint teszi azt a haldlbiintetés egyes eseteivel a haldlbtintetésrdl sz6l6 irdnymu-
tatdsok értelmében;

58.  tamogatja a Tandcs hatdrozatdt, amely szerint egyes diplomaciai megéllapoddsok eredményeit nyilva-
nossagra hozzdk, és ezt a 1épést a nagyobb 4tlathat6sdg felé tett el6rehaladdsként értékeli; kéri a Tandcsot és
a Bizottsdgot, hogy vegye kiilonosen figyelembe a kinzdsrdl és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzé
bdndsmddrol vagy biintetésrl sz6l6 EU-irdnymutatdsok végrehajtdsira vonatkozd parlamenti vizsgdlat
kovetkeztetéseit és ajanldsait;

59.  hangsilyozza, hogy bar az emlitett irdnymutatisokat mdr 2001-ben elfogadtdk, minimdlis volt a
politikai parbeszédek, nyilatkozatok és diploméciai 1épések alkalmazdsa a kinzds tényleges gyakorlatdval
oOsszefiiggésben; osztonzi a jovébeli elnokségeket, hogy végezzék el a kinzdsra vonatkozd irdnymutatdsok
értékelését, vizsgalatdt és az ezekkel kapcsolatos tervezést; felhivja a Tandcsot, hogy vegye figyelembe a
Kuliigyi Bizottsag emberi jogi albizottsdga dltal e targyban kért tanulmdnyban szereplS ajanldsokat az emli-
tett irdnymutatdsok jovébeli értékelési folyamata sordn; sztonzi az EU-t, hogy bdvitse a végrehajtds korét,
kiilonosen az egyes esetek megéllapitdsira és az ezekkel kapcsolatos diplomaéciai 1épések megtételére vonat-
kozé eljaras kialakitdsa Gtjdn a kivalasztott orszdgokban;

60. ajanlja a német és a portugdl elnokségeknek, hogy adott esetben folytassdk a diplomdciai lépéseket a
kinzasra vonatkozéan; hangstilyozza azonban, hogy a diplomdcia onmagdban kevés, és mds, konzisztens
modon és a helyi helyzet alapos elemzését kovetSen végrehajtott kiegészits intézkedések is sziikségesek,
példaul a kinzds és a megalézé bandsmdd teriiletén miikodd civil tarsadalmi csoportokkal valé kapcsolatok
megerdsitése Utjdn, a kinzds és a megaldzé bandsmodd egyes eseteinek kezelésére vonatkozé hatékony méd-
szerek kialakitaséval, a jol ismert emberijog-véd6k bevondsa és annak biztositisa mellett, hogy az EU-kiil-
dottségek kinzds és megaldzé bandsmod elleni kiizdelmet célzd intézkedései harmadik orszdgokban kohe-
rensek és folyamatosak legyenek;

61. hangstlyozza, hogy az elnokség vagy a Tandcs titkdrsdganak az adott ENSZ-bizottsigokban vald
rendszeres jelenléte, illetve az Eur6pa Tandccsal és annak a kinzds megakaddlyozdsdval foglalkozé bizottss-
géval folytatott tovabbi egylittmikodés lényeges, hasznos, tényleges hozzdjirulds az egyes orszagokat érint§
diploméciai 1épések tekintetében;

(') Aldirta, de nem ratifikalta (2007. janudri llapot): Ausztria (2003), Belgium (2005), Ciprus (2004), Finnorszag (2003),
Franciaorszég (2005), Németorszag (2006) Olaszorszag (2003), Luxemburg (2005), Hollandia (2005), Portugélia
(2006) és Romdnia (2007). Aldirta és ratifikdlta: Csehorszdg, Dénia, Lengyelorszdg, Spanyolorszdg, Svédorszdg, az
Egyesiilt Klralysag, Malta, Esztorszag és Szlovénia. Vagyis Bulgdria, Gorogorszdg, Magyarorszag, Irorszag, Lettorszag,
Litvénia és Szlovdkia nem irta ald és nem is ratifikdlta az OPCAT-ot mostandig.
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62. siirgeti a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy folytassdk a diplomdciai 1épések gyakorlatit az EU vala-
mennyi nemzetkozi partnere tekintetében a kinzds és a megaldzé bandsmoéd alkalmazasat tilté nemzetkozi
egyezmények ratifikaldsdt illetGen tovdbbd a kinzds tdlélSinek rehabilitilisira vonatkozd rendelkezések
vonatkozdsdban; felhivia az EU-t, hogy tekintse a kinzds és a megaldzé bandsmdd elleni kiizdelmet az
emberi jogi politikdja {6 prioritdsanak, kiilonosen az EU-irdinymutatdsok és mdas EU-eszk6zok, mint pl. az
EIDHR kibdvitett végrehajtdsa atjan, valamint annak biztositdsval, hogy az EU tagorszagok tartzkodjanak
a diplomdciai biztositékok alkalmazdsatdl az olyan harmadik orszagok esetében, ahol ténylegesen fennall
annak a kockazata, hogy az embereket kinzdsnak vetik ald vagy megaldzé bdndsmddban részesitik;

63.  Ujolag megerdsiti, hogy a n6k nemi szervének megcsonkitdsa a testi integritdshoz fiz6d§ emberi jog
megsértése, és riaszténak taldlja azon kisérleteket, amelyek ilyen csonkitdsi cselekményeket a szokdsos orvosi
gyakorlatokkal egyazon kategéridba kivinnak helyezni;

A gyermekek és a fegyveres konfliktusok (CAAC)

64.  idvozli az ENSZ fétitkdra gyermekekkel és fegyveres konfliktusokkal foglalkozé kiilonleges képvise-
16jének, Radhika Coomaraswamy-nak 2006 dprilisaban tortént kinevezését, akinek feladata olyan stratégidk
megdllapitdsa, amelyek atjdn kézzelfoghaté védelemben részesithetSk a fegyveres konfliktusokban érintett
gyermekek, illetve biztosithaté a nemzetkdzi gyermekvédelmi szabvanyok és normdk teljes korii végrehaj-
tdsa;

65.  tdvozli a Hibord Nélkiil £16 Gyermekek” cim( konferencidnak a francia kiiliigyminiszter és az UNI-
CEF altal 2007 februdrjaban torténé kozos megszervezését, tovabbad a fegyveres erSkkel vagy fegyveres
csoportokkal kapcsolatba keriil§ gyermekekrdl sz016 pdrizsi elvek és irdnymutatdsok elfogaddsit mint
olyan fontos 1épést, amely a nemzetkozi kozosséget a védelem el6mozditdsira, a tudatossig novelésére és a
fegyveres konfliktusokban részt vevs gyermekek kérdése szdmdra a békefenntartisban és a béke megterem-
tésében kozponti szerep biztositdsira;

66.  hangsulyozza, hogy a katonaldnyok kiilonos aggodalomra adnak okot, mivel leszerelésiiket kovetGen
egyrészt szexudlis kizsakmdanyolds, mdsrészt pedig nagyon gyakran kikozosités dldozataivd valnak kozossé-
geiken belill, és felhiv olyan intézkedések meghozataldra, amelyek kifejezetten az & problémdikkal foglalkoz-
nak, és segitenek nekik abban, hogy leszerelésiiket kovetSen sikeriiljon beilleszkedniiik, és visszatérniiik a
civil életbe;

67. felhivja a tagdllamokat, hogy ratifikdljak a gyermekek jogairdl sz6l6 egyezményhez csatolt, valaszt-
haté jegyz&konyveket;

68.  megjegyzi, hogy szdmos orszagban — ideértve az EU egyes tagdllamait is — folyik gyermekek fegyveres
konfliktushelyzetekre torténd kiképzése; felhivja mindezen orszagokat, hogy tegyenek intézkedéseket annak
biztositdsdra, hogy 18 év alattiak ne kaphassanak fegyveres konfliktushelyzetre vonatkozé kiképzést;

69. idvozli a 2006 dprilisdban az osztrak elnokség dltal elfogadott végrehajtasi stratégidt (IS), amely
egyedi ajanldsokat fogalmaz meg az intézkedéseket illetGen, illetve az ebben szerepls azon megillapitdsokat,
hogy az emberi jogok kérdését rendszerszertien figyelembe kell venni az EBVP-mtiveletek tervezésének korai
szakaszdban; méltatja a finn elnokség az IS alkalmazdsdra irdnyuld erdfeszitéseit, sajndlatit fejezi ki amiatt,
hogy az EU rendelkezésére all6 politikai eszkozoket (igymint a diplomdciai 1épéseket és a politikai parbe-
szédeket) nem alkalmaztdk az azokban rejlé teljes korii potencidl kihasznéldsaval az irdnymutatdsok 2003-
ban tortént elfogadasa 6ta;

70.  hangsilyozza annak fontossdgdt, hogy az IS mellett tovébbra is az irinymutatdsokra osszpontositsa-
nak, mivel az irdnymutatdsok joval teljesebb kortiek; sajnalatdt fejezi ki amiatt, hogy a finn elnokség csak
kevés diploméciai és egyéb lépést tett a CAAC tekintetében; ragaszkodik ahhoz, hogy az EU fenntartsa a
magas mindségi és alapossdgi normdkat a CAAC nyomon kovetése és az ezzel kapcsolatos jelentéstétel
soran;

71.  kéri a Bizottsagot és a Tandcsot, hogy készitsen listdt azon kérdésekrdl, amelyekrsl a delegaciok
vezetSinek jelentést kell tenniiik, a rendszeres jelentéstételben vald segitésiik céljabdl; kéri a Bizottsagot és
a Tandcsot, hogy készitsen kritériumlistdt annak meghatdrozdsa érdekében, hogy egy orszdg ,prioritds™e, és
kéri, hogy a Bizottsdg és a Tandcs konzultdljon tobbet az érintettekkel véleményiik kikérésére tekintettel;
siirgeti a Bizottsdgot és a Tandcsot az IS-ajanldsokban javasolt médon olyan dokumentum elkészitésére,
amely javaslatokat tartalmaz az ENSZ Biztonsagi Tandcsa dltal hozott 1612(2005) hatdrozatot illetSen;
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72.  felhivja a Bizottsagot, hogy a CAAC szempontjainak minden teriileten torténd érvényesitésével meg-
felelébben titkrozze az irdnymutatdsok céljait, ideértve a fejlesztési egytittmtikodést is;

73.  udvozli a Bizottsdg dltal 2006 elején olyan célbdl elinditott ajanlattételi felhivést, hogy finanszirozasra
vélasszon ki olyan projekteket, amelyek a nék és gyermekek kereskedelme elleni kiizdelemre, illetve fegyve-
res konfliktusokban a sériilékeny rétegek — kiilonosen a gyermekek — jogainak védelmére irdnyulnak;

74.  udvozli tovdbbd a leszerelés, a demobilizdcié és reintegracié tdmogatdsdra iranyulé EU-koncepcid
2006. decemberi elfogaddsat, amely hangstlyozottan és mddszeresen utal a gyermekekre, idvozli tovabba
a gyermekek leszerelésére, demobilizdcidjdra és reintegracibjira vonatkozé ,fokvdrosi elvek” feliilvizsgdlatira
irdnyuld, az UNICEF dltal vezetett folyamatnak (az ECHO vagyis, a Bizottsdg humanitarius segitségnytjtasért
felel6s fGigazgatdsaga Gtjan) biztositott EK-tdmogatdst;

Emberijog-véddk

75.  hangsilyozza, hogy az EU emberijog-véddkrdl sz6l6, 2004-es irdnymutatdsai teljes kord végrehajta-
sdnak prioritdst kell kapnia, és hogy a 2006 juniusdban az irdnymutatdsok végrehajtdsinak az ausztriai
elnokség altal végzett elsS feliilvizsgdlata szerint elfogadott tandcsi ajanlasokat konkrét intézkedéseknek kell
kovetnie; 6sztonzi a Tandcsot a diplomdciai 1épések megfelel6 nyomon kovetésének megkonnyitésére, illetve
az egyének részérdl tett intézkedések hatdsainak értékelésére az EU diplomdciai tevékenységére vonatkozé
kozponti adatbézis 1étrehozdsa Gtjan;

76.  hangsulyozza, hogy az EU-nak novelnie kell a tudatossg szintjét valamennyi EU-szereplS korében
Briisszelben, a févarosokban és a delegdciok szintjén egyardnt az irdnymutatdsok meglétét, céljat, tartalmat
és miiveleti alkalmazdsat illetGen; elismeri, hogy a belsé tudatossagnévelés célja az emberijog-véd6k munkd-
janak jobb megértése kell hogy legyen; felhivja a Bizottsigot és tagillamokat, hogy szervezzenek képzési
mihelyeket a regiondlis szervek szdmdra tgy, mint a delegdcidkon, nagykovetségeken és konzuldtusokon
dolgozé alkalmazottaknak, amelyeken az emberijog-véd6k korai szakaszban részt vesznek, tovdbba szervez-
z€k meg a bevilt gyakorlatok cseréjét az emberijog-védSknek nyjtott anyagi és nem anyagi segitség nyujta-
st illetSen; gy itéli meg, hogy a Tandcs éltal javasolt elképzelést, miszerint silyos veszély esetén az embe-
rijog-véddk szdmadra vizumokat kell kiadni, fontos prioritasként kell kezelni;

77.  hangsilyozza annak fontossdgit, hogy az emberijog-véd6k szdmdra rendelkezésre bocsdssdk a hely-
szinen az irdnymutatdsok végrehajtdsira vonatkozd kézikonyvet; osztonzi a COHOM-ot, hogy terjessze az
emberijog-védSkrél sz6l6 EU-irdnymutatdsok harmadik orszdgokban lingua francdnak szdmité EU-nyelve-
ken, tovdbba fontos nem EU-s nyelveken késziilt forditdsait a regiondlis hivatalok és a nagykovetségek/dele-
géciok korében; hangsilyozza, hogy az EU-delegicidknak proaktivabb mddon kell a helyi emberijog-véddk-
hoz kozeliteniiik;

78.  felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy rendszeresen vesse fel az emberijog-védSk helyzetét vala-
mennyi politikai parbeszédben, ideértve az EU-tagdllamokkal folytatott kétoldalt parbeszédeket is; felhivja a
Tandcsot, hogy rendszeresen nytjtson tdjékoztatdst a Parlament szdmdra az irdinymutatdsok helyszini végre-
hajtasat illet@en, és vonja azt be az azok értékelésére iranyuld folyamatba; tidvozli a tényt, hogy az EIDHR
egyik prioritdsa az emberijog-védSk védelme, amelynek része siirgés védelmi intézkedéseknek az EU éltal
torténd bevezetése; iidvozli tovabbd a ndi emberijog-véddk tdmogatdsira irdnyuld globalis EU-kampanyra
vonatkoz6 kezdeményezést; tudomdsul veszi az emberijog-véddkkel foglalkozé kiilonleges ENSZ-képvisel§
jelentéseit és ajanlasait;

Az emberi jogokra vonatkozé pdrbeszédekrdl és a harmadik orszdgokkal folytatott elismert konzultdciékrdl szolo irdny-
mutatdsok

79.  hangsilyozza, hogy az Eurépai Unié emberi jogok és demokracia el6mozditdsdra vonatkozé globalis
stratégidja nem alapozhaté kizdrélag az dllamok kozotti kétoldald vagy tobboldald kapcsolatokra, hanem
ebbe a lehet§ legnagyobb mértékben be kell vonni a nem kormdnyzati szereplSket — a parlamenti képvise-
16ket, akadémikusokat, gondolkoddkat, Gjsdgirdkat, a demokratikus értékek véddit, az aktivistdkat, a nem
kormanyzati szervezetek vezetdit és a véleményformaldkat is —, illetve ezt ki kell terjeszteni rdjuk is;
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80.  idvozli a tényt, hogy a Tandcs elkészitette az emberi jogokra vonatkozé dialégusok és konzultdciok
attekintését tartalmazé dokumentumot; kéri a Tandcsot, hogy vegye figyelembe a Parlament sajat kezdemé-
nyezésd, jelenleg szovegezés alatt allo jelentését az emberi jogokra vonatkozd parbeszédek és a harmadik
orszagokkal folytatott elismert konzultdciok értékelésérdl; e tekintetben sajnalatdt fejezi ki amiatt, hogy a
Tandcs értékelését bizalmasnak nyilvanitottdk, és kéri a Tanacsot, hogy reagiljon kedvezGen arra a felhivasra,
hogy a Parlamenttel egyiitt alakitson ki olyan rendszert, amely révén az Eurépai Parlament egyes tagjait
folyamatosan tdjékoztatni lehet a mindsitett tevékenységekrdl; javasolja ismét, hogy az ilyen rendszernek a
mintdjdul szolgdlhat az a rendszer, amellyel a kivélasztott eur6pai parlamenti képviselSket a biztonsdggal és
a védelemmel kapcsolatos mindsitett anyagrol tdjékoztatjak; nézete szerint dltaldnossdgban az emberi jogok-
16l sz6l6 parbeszédet atlathaté médon kell tervezni és lebonyolitani, az e cél eléréséhez szikséges megfelel§
eszk6zok megtaldldsa Gtjdn;

81.  hangsilyozza annak szitkségességét, hogy az EU—Kina emberi jogi parbeszédet jelentSs mértékben
megerdsitsék és javitsdk; iidvozli a tényt, hogy Kina gy dontott, hogy valamennyi haldlbiintetési iigyben
kéri a legfels6 birdsdg feliilvizsgdlatat, tovabbra is aggodalommal tolti el, hogy valamennyi orszdg koziil
véltozatlanul Kindban keriil sor a legtobb kivégzésre, rdmutat azonban, hogy Kina emberi jogi tevékenysége
még mindig aggdlyokra ad okot; felhivja a Tandcsot, hogy nytjtson részletesebb eligazitdst a Parlament
szdmadra nyilvanos iilésen a megbeszéléseket kovetGen; hangsilyozza a kordbbi parbeszédek sordn felvetett
pontok megismétlésének fontossdgdt; tdmogatja a Bizottsdgot és a Tandcsot a parbeszéd fejlesztésére ird-
nyul6 elképzeléseik aktudlis alakitdsaban; megéllapitja, hogy a jelentds gazdasagi reformok ellenére a politi-
kai és emberi jogi aggilyok még mindig fenndllnak olyan kérdések tekintetében, mint példdul a politikai
motivaltsigl bebortonzés, a kényszermunka, a sz6lds- és a valldsszabadsdg, a valldsi és etnikai kisebbségek,
a laogai taborrendszer és a szervkereskedelemre vonatkozé allitdsok; megéllapitja, hogy az ilyen aggdlyok
hangstlyt kell hogy kapjanak a pekingi olimpia megszervezése sordn; siirgeti az EU-t annak biztositdsdra,
hogy a Kinaval folytatott kereskedelmi kapcsolatait tegye fiiggévé az emberi jogi reformoktdl, e tekintetben
felszolitja a Tandcsot, hogy barmely 4 partnerségi és egyiittmikodési keretmegéllapodas véglegesitését meg-
el6z8en végezzen az emberi jogok helyzetére vonatkozé dtfogd értékelést, felhivja a Tandcsot és a Bizottsd-
got, hogy vessék fel a tibeti kérdést, és hogy tdmogassdk aktivan a kinai kormény és a Dalai Lima kiildottei
kozotti parbeszéd megerdsitését;

82.  erGsen aggddik, hogy 2004 6ta megszakadt az Irdnnal folytatott emberi jogi parbeszéd Irdn részérdl
az egyiittm{ikodés hidnya miatt; sajnalatdt fejezi ki amiatt, hogy a Tandcs szerint azdta nem tortént elGrelé-
pés, siirgeti Irdnt, hogy 1jbol vegyen részt a parbeszédben, és az EU irdnymutatdsdnak segitségével dllapitson
meg a teriileten valds fejl6dést célzd, elérend§ szinteket; felhivja a Bizottsagot az EIDHR keretében minden
szitkséges intézkedés végrehajtdsdra az irdni civil tdrsadalommal val6 kapcsolat és egytittmiikodés elémozdi-
tasa, illetve a demokracia és az emberi jogok tovabbi tdimogatdsa érdekében, mély aggodalmanak ad hangot
az irdni emberi jogi helyzet romldsa miatt, és ramutat kiilonosen az emberijog-véddk elleni elnyomds meg-
er@sodésére; helyteleniti ugyanakkor, hogy Irdn tovabbra is alkalmazza a haldlbiintetést a nemzetkézi nor-
madkat sért§ koriilmények mellett, és kiilonosen kifogdsolja a fiatalkort elkovetdk kivégzését; felhivja a Tana-
csot, hogy adjon hangot aggodalménak az orszdg emberi jogi helyzetét illetGen az irdni kormdnnyal foly-
tatott minden kapcsolattartdsa sordn, és Osszpontositsa erdfeszitéseit az emberijog-véddk és killonosen a nék
megvédésére, tovabbd hogy vegye rd Irant a haldlbintetésekre vonatkozdan azonnali moratérium elfogada-
sdra az annak eltorlése felé vezetd elsG 1épés gyandnt;

83.  tudomdsul veszi, hogy az EU folytatja az emberi jogokrdl a konzultdciét Oroszorszdggal; timogatja a
Tandcs céljat, hogy az emlitett konzulticidkat az EU és Oroszorszag kozotti, Gszinte és valodi emberi jogi
parbeszéddé fejlessze, és felszolit az Eurdpai Parlament, valamint az eurdpai és orosz nem kormdnyzati
szervezetek ilyen folyamatba torténd bevondsdra, sajndlatit fejezi ki, hogy az EU csak korldtozott mértékben
ért el sikereket a politikai véltozdsok megvaldsitdsdban olyan nehéz kérdések felmeriilésének eredményeként,
mint a csecsenfoldi helyzet, a biintetlenség és a torvényhozas fiiggetlensége, az emberijog-védSkkel szembeni
bdndsmdd, a média flggetlensége és a szédldsszabadsdg, az etnikai kisebbségek kezelése, a jogdllamisdg tisz-
teletben tartdsa és az emberi jogok védelme a fegyveres er6kben, szexudlis irdnyultsagon alapulé megkiilon-
boztetés és egyéb kérdések; helyteleniti, hogy az orosz torvényhozds korldtozza az NGO-k tevékenységeit;
sajndlatdt fejezi ki azzal kapcsolatban, hogy tjsdgirdk és emberijog-védsk fenyegetéseket kapnak és tovabbra
is megd6bbenti és felhdboritja Anna Politkovszkaja meggyilkoldsa; arra szdmit, hogy Oroszorszdg a jovében
tovabbi intézkedéseket hoz a szdldsszabadsag és az djsdgirok és emberijog-véddk biztonsdganak megdvisa
érdekében; e tekintetben tgy véli, az EU-nak prioritdsként kell kezelnie Oroszorszdg az ENSZ emberi jogi
mechanizmusaival vald egytittmiikodését valamint valamennyi vonatkozé emberi jogi egyezmény ratifikala-
st, aggdlyainak ad hangot azon feltételezések miatt, miszerint az orosz kormdany 4ll a 2006 novemberében
Londonban elhunyt Alekszandr Litvinyenko megmérgezése mogott; aggalyainak ad hangot a 2003-ban letar-
toztatott Mihail Hodorkovszkij, a Jukosz kordbbi vezetje ellen djabban felhozott vadak miatt, és hasonlo-
képpen aggasztja a vele szemben fogva tartdsa idején dllit6lag tanusitott bindsmad, siirgeti a Bizottsdgot és a
Tandcsot, hogy az ilyen escteket vesse fel az orosz hat6sigok legmagasabb szintjén valamint az Oroszor-
szaggal kotendd G partnerségi és egyuttmiikodési megallapoddsban, siirgeti a Bizottsagot, hogy az emberi
jogi helyzet tényleges javitdsa érdekében az emberi jogi zdradékon tdl szabjon meg egyértelmiibb kotelezett-
ségeket, és alakitson ki hatékonyabb ellendrzd mechanizmusokat;
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84.  idvozli az ez iddig a Tandcs, a Bizottsdg és az Eurdpai Parlament altal az emberi jogok Belaruszban
elkovetett megsértése elleni kiizdelem érdekében tett erdfeszitéseket; hangsilyozza, hogy ezt a politikat foly-
tatni kell, kiilonos hangstilyt fektetve a szdlasszabadsdg, illetve a békés gyiilekezéshez és az egyesiiléshez valé
jog megsértésének eseteire, valamint a nemzeti kisebbségek jogainak megsértéseire; rimutat az elnyomds
célpontjat képez§ politikai ellenzék tdmogatdsinak sziikségességére;

85.  siirgeti a Bizottsagot és a Tandcsot, hogy allitsanak fel az emberi jogok és a demokricia elémozditasat
célz6 emberi jogi albizottsdgokat valamennyi szomszédos orszdgban, ahogy az Marokké és Jorddnia eseté-
ben is tortént, és ahogy azt jelenleg Egyiptom, Tunézia és Libanon esetében tervezik, megismétli felhivasat,
amellyel bevondsat kéri az ilyen ilések el6készitésébe, illetve az iilések eredményeirdl valé megfelel§ tdjé-
koztatdsat;

86.  tudomdsul veszi az Uzbegisztdnnal folytatott emberi jogi parbeszéd kialakitdsara irdnyuld kisérleteket,
de megéllapitja, hogy erre nem nyilt lehet6ség, mivel Uzbegisztdn nem volt képes konstruktiv médon hoz-
zédllni egy ilyen parbeszédhez, tigy {téli meg ugyanakkor, hogy az, hogy Uzbegisztdnnal emberi jogi parbe-
szédet kezdenek, nem eredményezheti az erre az orszagra kiszabott szankcidk megsziintetését, ha nem
torténik el6relépés az emberi jogok és a demokrdcia teriiletén; ezért felszdlitja a Tandcsot, hogy barmely
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dontést megel6zden végezzen az emberi jogok helyzetére vonatkozé atfogd értékelést;

87.  meggy6zidése, hogy a hat résztvevivel zajlé megbeszélések terén elért elSrelépés hozzdjarulhat egy
olyan kedvezébb politikai légkor kialakuldsdhoz, ahol Gjrakezdhet6 a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsa-
saggal folytatott emberi jogi parbeszéd; felhivia a Bizottsdgot és a Tanacsot, hogy erételjesen torekedjen e cél
elérésére a KNDK-val folytatott kapcsolattartds és targyaldsok folyamadn;

88.  tudomdsul veszi a Bizottsag és a Tandcs altal Torokorszdg csatlakozdshoz vezetd dtjat illetGen foly-
tatott tdrgyaldsokat, illetve a felmeriil6 problémakat; aggddik, hogy Torokorszagban az emberi jogi kérdések
terén mindmaig kevés elGrelépés tortént, és fokozottabb erdfeszitések szitkségesek, kilondsen ami a vala-
mennyi valldsi kozosségre kiterjedS valldsszabadsdgot, ezen kozdsségek tulajdonosi jogainak teljes mértéki
érvényesiilését, a kisebbségek védelmét, a szdldsszabadsagot és az orszdg délkeleti részén €16, kurd eredeti
népességgel kapcsolatos emberi jogi agglyokat illeti; elitéli Hrant Dink Gjsdgiré 2007 janudrjdban tortént
tragikus meggyilkoldsat, ami a torok tarsadalom egyes rétegeiben meglévd nacionalista érzelmeket példazza;
ugyanakkor batoritolag hatott, hogy a gyilkossdgot orszigszerte és a kormdny szintjén is hatdrozottan elit-
élték, az elkovetSket pedig rovid id6 alatt letartoztattak; Gsztonzi a torok kormdnyt, hogy modositsa a torok
biintetd torvénykonyv 301. cikkét, amely egyértelmiien korlitozza a médidban a szdlasszabadsagot;

89. kéri a Tandcsot és a Bizottsigot, hogy killonosen konfliktus utdni helyzetekben — ideértve olyan
helyzeteket is, amikor nék és linyok megerdszakoldsit haborts fegyverként alkalmazzdk, illetve amikor a
n6k elleni er@szak még mindig elterjedt — vegye figyelembe a partnerorszagok dltal az emberi jogok kordbbi
megsértésének kezelésére tett erdfeszitéseket az emberi jogi kérdések irdnti jelenlegi kotelezettségvallaldsok
bizonyitékaként;

90.  hangsilyozza, hogy az emberi jogi parbeszédek és konzulticiok sordn az EU-intézményeknek az
emberi jogokkal, alapvetd szabadsigokkal, illetve a megkiilonboztetésekkel kapcsolatos valamennyi aggaly-
nak hangot kell adnia, kiemeli az ilyen parbeszédek és konzultdciok fontossdgdt az olyan esetekben, amikor
a jogsértések széles korben elterjedtek, ésfvagy szisztematikusak, és elismeri, hogy a nemzetkozi nyomds
szerepet jatszhat a tovabbi jogsértések elkeriilésében;

91.  aggodalommal édllapitja meg, hogy a Parlament részvétele az ember jogokrdl sz6l6 parbeszédekben és
konzultdciokban nem mindig annyira atfogd, mint amennyire lennie kellene, és Osztonzi a Tandcsot és a
Bizottsdgot, hogy nyissa meg a parbeszédet az Eur6pai Parlament tagjainak fokozottabb részvétele elétt;

A Tandcs és a Bizottsdg tevékenységeinek — ideértve a két elnokség teljesitményét is — dltaldnos ellendr-
zése

92.  elismerését fejezi ki a finn és az osztrdk elnokség kozott az emberi jogi kérdések megkozelitésének
konzisztencidjat célzd egyiittm(ikodés irdnt; szdmit arra, hogy a német, a portugdl és a szlovén elnokség is
folytatja ezt az egyiittmiikodési folyamatot;
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93.  tdmogatja a Tandcsot és a Bizottsdgot az emberi jogok Burmaban/Mianmarban torténd aktudlis meg-
sértése elleni erdteljes dlldspontban; siirgeti a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy tovabbra is ellendrizzék az EU
kozos éllaspontja hatékonysdgat, illetve ismerjék el, hogy a helyzet Burma/Mianmar teriiletén egyre romlik;
osztonzi a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy — a Burmdval/Mianmarral kapcsolatos kozos dlldspont keretében
— proaktivabb médon mikodjon egyiitt az ASEAN orszdgaival és Burma/Mianmar szomszédos orszagaival,
annak érdekében, hogy ezeket befolydsuk felelds mddon torténd latba vetésére siirgesse pozitiv valtozdsok
elérésének érdekében; tudomdsul veszi az ENSZ Biztonsdgi Tandcs szintjén az emlitett orszdgban tapasztalt
folyamatos humanitdrius vélsdgra valaszul hozott intézkedést; 6sztonzi a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy
siirgesse Kindt, Indidt és mds olyan orszdgokat, amelyek tovdbbra is fegyvert és mds tdmogatdst nydjtanak
a katonai juntdnak, hogy hagyjanak fel ezzel, és csatlakozzanak a nemzetk6zi kozosséghez a Burma/Mian-
mar javat szolgdlé viltozds elérésére tett erdfeszitéseiben; megjegyzi az ENSZ Biztonsdgi Tandcs szintjén a
folyamatos humanitdrius vélsdg miatt tett eddigi erdfeszitéseket; siirgeti a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy
keressen konszenzust Kindval, Oroszorszdggal és Dél-Afrikdval egy, az Allami Béke és Fejl6dés Tandcsa, a
Nemzeti Liga a Demokracidért és az etnikai nemzetiségek kozotti érdemi haromoldalt parbeszédet, tovabba
valamennyi politikai fogoly, koztiik Aung San Suu Kyi szabadon bocsatdsat igényld, kotelezS érvény( hata-
rozat elfogadasdra;

94.  csalédasanak ad hangot amiatt, hogy nem torténtek pozitiv fejlemények a libiai rezsim altal gyer-
mekek szdndékosan AIDS-virussal torténd megfert6zése miatt, kinzds Gtjan szerzett vallomdsok alapjin
fogva tartott és haldlra itélt 6t bolgdr névér és egy palesztin orvos szabadon bocsitdsit vagy szdmukra
tisztességes targyalds biztositdsat illetGen; megdllapitja, hogy a Bizottsdgnak a kérdés politikai parbeszéd
révén és a fert6zott gyermekek szdmdra orvosi kezelés biztositdsa atjan torténs megolddsara irdnyuld folya-
matos torekvései ellenére a libiai rezsim az iigyben tovabbra is hajthatatlan, és a médidban djabb provokativ
kijelentéseket tesz; ennek fényében siirgeti a Bizottsagot, hogy vizsgdlja feliil a Libidval szemben alkalmazott
politikai eszkozeit annak érdekében, hogy hatékonyabb megkozelitést taldljon a kérdés gyors rendezésére,
illetve véget vessen nyolc év agénidnak és kirivé emberi jogi jogsértéseknek;

95.  sajndlatdt fejezi ki amiatt, hogy a Tandcs és a Bizottsdg elmulasztotta a hatdrozott fellépést azt ille-
t8en, hogy az etiép kormdnyt rdbirja valamennyi megvalasztott parlamenti képvisel§ és mds politikai fog-
lyok azonnali és feltétel nélkiili szabadon bocsatdsdra, valamint az emberi jogok, a demokratikus elvek és a
jogallamisdg tekintetében meglévs kotelezettségeinek teljesitésére; emlékeztet szdmos, Etidpidval kapcsolatos
eurdpai parlamenti dlldsfoglaldsra, amelyeket az EU dltal megfigyelt 2005. évi etidp vélasztdsok 6ta fogadtak
el, és killonosen a 2006. november 16-i legutdbbi alldsfoglaldsdra (');

96. felkéri a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy Osztonozze és segitse Szenegdl kormdnydt abban, hogy
felkésziilljon Hissene Habré miel6bbi tisztességes birdsagi targyaldsira annak érdekében, hogy feleljen az
emberi jogok stilyos megsértésének vadjira;

97.  elismeri az Irakban zajlé hdbort jelentGs emberi jogi kovetkezményeit, illetve a jelenlegi torékeny
politikai helyzet komplexitdsat; tudomdasul veszi a Parlament dltal Irakrdl elfogadott jelentéseket és dllasfog-
laldsokat és az ezekben szerepld ajanldsokat; siirgeti a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy folyamatosan érté-
kelje, hogyan jatszhatna az EU konstruktivabb szerepet az iraki stabilitds megteremtésében; teljes megdob-
benéssel allapitja meg, hogy az ECHO ideiglenesen felfiiggesztette az Iraknak nydjtott humanitdrius segély-
nydjtast a szenvedd iraki népet és iraki menekiilteket sujté katasztrofédlis helyzet ellenére; idvozli azonban e
tdmogatas Ujrainditdsat 2007 februdrjatol;

98.  elismerését fejezi ki a Bizottsdg felé az EU-n beliili emberkereskedelem problémdjdnak kezeléséért; és
siirgeti az emberek — kiillondsen a nék és gyermekek — kereskedelme elleni kiizdelemhez sziikséges intézke-
dések meghozatalat, siirgeti a Bizottsigot, hogy tovdbbra is vonja felel@sségre azon tagallamokat, amelyek
nem tettek eleget a megdllapodds szerinti, emberkereskedelem elleni egyezményeknek és irdnyelveknek,
kiilonosen a harmadik orszagok emberkereskedelem dldozatava valt vagy az illegdlis bevandorlds megkony-
nyitésére irdnyul6 cselekményekkel érintett, a hatdskorrel rendelkezd hatdsagokkal egyiittmiikodd allampol-
gdrai részére kidllitott tartozkodasi engedélyrdl szol6, 2004. aprilis 29-i 2004/81/EK tandcsi irdnyelvnek (3);
hangstlyozza tovabbd, hogy az emberkereskedelem elleni kiizdelemben az annak aldozataira figyelemmel
1év6 emberi jogi megkozelitést kell elfogadni, dicséretét fejezi ki az osztrdk elnokség felé killonosen azért,
mert szamos emberkereskedelem-ellenes kezdeményezést szervezett, ideértve 2006 juniusiban egy EU-s
szakért6i konferencidt is az emberkereskedelemre vonatkozé EU-terv végrehajtdsardl, és tudomadsul veszi az
emlitett két napos rendezvény soran sziiletett kovetkeztetéseket és ajanldsokat;

(') Elfogadott szovegek, P6_TA(2006)0501.
(3 HLL 261, 2004.8.6., 19. o.
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99. sajndlja, hogy a finn elnokség elmulasztotta megszervezni a kapcsolattartok EU-s halézatdnak
negyedik iilését a népirtasért, az emberiség ellen elkdvetett biincselekményekért és a haboris biinokért fele-
16s személyek tekintetében, amely alkalom felbecsiilhetetlen eszkoze az EU-tagdllamok kozotti egyiittmiiko-
dés megerGsitésének a nemzetkdzi biincselekményeket illetGen nemzeti szinten folytatott nyomozdsok és
vademelések terén; felhivja a figyelmet a Tandcs EU-hdl6zattal kapcsolatos kovetkeztetéseiben szerepld kote-
lezettségvallaldsdra, amelynek értelmében minden egyes elnokség alatt egy iilést tartanak, és felhiv az el6z6
EU-hdlézati tilések kovetkeztetéseinek eredményes végrehajtasdra; kéri, hogy minden elnokség vegye fel ezt
programjaba rendes pontként;

100.  iidvozli a Bizottsignak ,Az EU gyermekjogi stratégidja felé” (COM(2006)0367) cimd kozleményét;
reméli, hogy a Bizottsdg ezdltal szildrd alapot teremt a gyermekek legalapvetdbb jogainak védelmére kialaki-
tott hatékonyabb és atfogd politikdk tekintetében; aggddik azonban, hogy nemzetkozi szinten egyre kevésbé
tandsitanak tiszteletet a gyermekek jogai irdnt;

101.  helyteleniti, hogy tovabbra is ellendrzés nélkiil folytatodik a darfari erészak, illetve hogy a szudani
kormdnyt nem vonték felelGsségre azért, mert tobb alkalommal is elmulasztott eleget tenni a nemzetkozi
kovetelményeknek és megvédeni polgdrait az erészaktdl, egyuttal iidvozolve a Nemzetkozi Biintet8birdsdg
altal nemrég kiadott vadiratot; sajndlja, hogy az EU nem tett tobb egyoldalii intézkedést a darfari vélsdgot
illetGen és hangsilyozza, hogy komolyabb intézkedésekre van sziikség annak érdekében, hogy a szuddni
kormanyt nemzetkozi békefenntarté erdk befogaddsira kényszeritsék; hangstilyozza, hogy kitarté diploma-
ciai nyomds sziikséges annak érdekében, hogy a szuddni kormdny szdmdra kimutassdk, hogy szébeli kote-
lezettségvillaldsait a ddrfiiri erszak megéllitdsdra irdnyulé dtfogo és fenntarthaté erdfeszitéseknek kell kovet-
nie, és hogy a nemzetkozi k6zosség nem fogadja el Szuddn részérdl kotelezettségei és a polgdrai megvédé-
sével kapcsolatos felelgssége tovabbi mell6zését; siirgeti a Tandcsot, hogy dllapodjon meg a khartami
rezsimre a nemzetkozi kozosség kovetelményeinek valé meg nem felelés esetén egyértelmii id6rendben
kiszabandé egyedi, célzott szankciok tervre vonatkozdan; siirgeti az EU-t, hogy jéruljon hozzd (és mdsokra
is gyakoroljon nyomadst a hozzdjirulds érdekében) nemzetkozi békefenntarté er6khoz és Darfir felett egy
repiilési tilalommal érintett z6na kialakitdsdhoz és annak biztositisdhoz, hogy az Afrikai Unié megfelel§
forrasokkal és tdmogatdsokkal rendelkezzen feladatdnak ellatdsahoz; kéri, hogy az EU tegyen erdfeszitéseket
egy csadi ENSZ-békefenntarté misszié érdekében, amely komoly polgdri védelmi felhatalmazdssal rendelke-
zik; kéri a tagdllamokat, a Tandcsot és a Bizottsigot, hogy tegyenek kotelezettségvallaldst, és biztositsanak
eredményes védelmet Dérfir népének a humanitdrius katasztréfa ellen;

102.  felszolit egy magatartdsi kodex elfogaddsira a fegyveres konfliktussal érintett teriileteken misszidt
folytaté katonai és polgari békefenntarté és humanitarius személyzet magatartdsi normdit illetGen, amelyben
killonosen a nemi alapii er@szak barmely formdjanak vonatkozdsdban az elvirt magas szinti magatartdsi
norméknak valé meg nem felelés esetén alkalmazandé szankcidk is szerepelnek;

103.  idvozli a tényt, hogy 6t tagdllam jelolt ki kiilonleges emberi jogi nagykovetet a timogaté tevékeny-
ségek harmadik orszdgok javara torténd folytatdsa érdekében, kiilonosen az emberi jogok teriiletén, és tudo-
mésul veszi az e teriileten folytatott munkadt; kéri, hogy mds tagédllamok is fontoljdk meg hasonlé 1épések
megtételét;

104.  kéri a Bizottsdgtdl és a Tandcstdl azon orszagok dttekintését, amelyek nem adtak ki dllandé meg-
hivast az ENSZ valamennyi kilonleges mechanizmusa, kiilonleges el6addja és kiilonleges képviselGje tekin-
tetében;

105.  udvozli azt az 4j eszkozt, amelyet egy bizonyos orszagok tekintetében ,aggodalomra okot adé fog-
lyokrél[fogva tartottakrdl” vezetett EU-s lista jelent; megismétli azon kérését, hogy a Tandcs hozzon létre
EU-s listat ,aggodalomra okot ad6 foglyokrol/fogva tartottakrdl” olyan harmadik orszdgok vonatkozasdban,
ahol emberi jogi aggdlyok meriilnek fel, és hogy minden egyes politikai parbeszéddel kapcsolatos iilésen
vesse fel az adott lista kérdését; kéri a Bizottsdgot, hogy tdjékoztassa a Parlamentet minden ilyen meglévd
listarol;

106.  iidvozli a tényt, hogy a Bizottsdg és a Tandcs immar listdkat készit a ,fokuszorszagokrdl” és rend-
szeresen frissiti azokat egyes kérdések tekintetében, kiilonosen ideértve a haldlbiintetés tekintetében ,élen-
jar6” orszagok listdjdt, illetve a kinzds tekintetében felmerild ,fokuszorszagokét”, tovabbd azon orszdgokét,
ahol az emberijog-véddk helyzete killonosen rossz;
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107.  meglepetésének ad hangot azt illeten, hogy a Tandcs titkdrsiga még nem felelt meg az Altalnos
Ugyek Tandcsa 4ltal 2005. december 12-én hozott hatdrozatoknak, amelyekkel azt a rendelkezést fogadtdk
el, hogy a Tandcs naprakésszé tett emberi jogi adatlapjait minden EU-intézmény szdmdra bocsdssdk rendel-
kezésre ('); szamit arra, hogy a lehetd leghamarabb megkapja az emlitett adatlapok aktudlis valtozatait;

108.  iidvozli, hogy a Tandcs elismerte, hogy a fogyatékkal él§ személyek jogairdl sz6ld, nemrég elfoga-
dott egyezmény még inkdbb lehet6vé teszi az EU szdmdra, hogy figyelmét a fogyatékkal él6k jogainak
elémozditdsdra és védelmére forditsa, és ezen Uj egyezmény vonatkozdsdban kéri, hogy az EU eredménye-
sebben ellendrizze a fogyatékkal él6 személyek emberi jogi helyzetét harmadik orszdgokban, tekintettel a
2009-2010-re vonatkozé alapvetd eredményekre vonatkozd jelentéstételre;

109.  ragaszkodik ahhoz, hogy valamennyi emberi jogi okmany, dokumentum és jelentés — az éves jelen-
tést is ideértve — egyértelmien vonatkozzon a megkiilonboztetés kérdésére, ideértve az etnikai kisebbségek
kérdését és kifejezetten az etnikai kisebbségek jogainak védelmét és el6mozditdsat, a valldsszabadsdg kérdé-
sét, ideértve a kisebbségi valldsok irdnti megkiilonboztet gyakorlatokat, a nék emberi jogaira, a gyermekek
jogaira, a bennsziilottek jogaira, a fogyatékkal él6kre, ideértve a szellemi fogyatékkal élSket is, tovabbd
barmilyen szexudlis orientdciéval rendelkez8 személyekre, teljes kortien bevonva szervezeteiket is, mind az
EU-n beliil, mind harmadik orszdgokban adott esetben;

110.  nézete szerint az emberi jogok elémozditdsdra irdnyul6 aktiv politika nem szoritkozhat a széles
kord nyilvanos figyelmet vonzé tigyekre; ramutat, hogy a stilyos jogsértések a nyilvanos figyelemnek kevésbé
kitett teriileteken valésulnak meg, zart, a gyermekeknek, az idéseknek és a betegeknek szdnt intézmények-
ben és bortonokben; ramutat annak szitkségességére, hogy az Unié szakért6i ellenSrzést folytasson az ilyen
intézmények életét illetGen;

111.  kéri a Tandcsot, hogy vizsgdlja felil a terroristacsoportok listdba foglaldsira irdnyuld eljarast,
tovabba alakitson ki egyértelmi mddszert csoportoknak a listardl torténd eltavolitdsara, ha kiérdemlik az
eltdvolitast (figyelemmel hozzaalldsukra, torténetiikre és tevékenységeikre);

112.  dgy itéli meg, hogy egy egyértelmd, hatékony és harmonizdlt, egy jogilag kotelez8 érvényli maga-
tartdsi kodexen nyugvd kozos fegyverkivitel-ellenSrzési politika meghatdrozé szerepet jatszhat a terrorizmus
elleni kiizdelemben, a konfliktus-megel6zésben, a regiondlis stabilitdsban és az emberi jogok elémozditdsa
terén, és felszolitja az EU elnokségét, a Tandcsot, a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy tovabbra is timogas-
sdk a nemzetkozi fegyverkereskedelmi szerzédést;

113.  helyteleniti — a 2007. februdr 14-i llisfoglaldsban kifejtetteknek megfelelden —, hogy a Tandcs és az
EU elnokségei elmulasztottak eleget tenni azon kotelezettségeiknek, hogy megadjanak minden szitkséges
informdcioét az Eur6pai Parlamentnek a ko6zos kiil- és biztonsdgpolitika (KKBP) {8 aspektusair6l és alapvets
valasztasi lehetGségeirSl az eurdpai orszdgoknak a CIA dltal foglyok szllitasdra és illegdlis fogva tartdsira
val6 dllitolagos hasznalatdt vizsgdld ideiglenes bizottsdgdnak munkdjaval kapcsolatban;

114.  hangsilyozza, hogy ebben a szakaszban, amikor az EU nem kindlhat Belarusz szdmdra teljes kord
részvételt a szomszédsdgi politikdban, az EU-nak minden erdfeszitést meg kell tennie arra, hogy megtaldlja a
tovabbi antidemokratikus fejlemények és emberi jogi jogsértések megakaddlyozdsinak megfelel6 modjait
ebben az orszdgban, amely az EU kozvetlen szomszédja; felhivja ezért a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy
kisérje szorosan figyelemmel a belarusz helyzetet, és fokozza a civil tdrsadalmi tevékenységeknek, a nem
kormanyzati szervezeteknek és a politikai ellenzéknek nydjtott tdmogatasat;

A Bizottsdg kiilsd’ segitségnyijtdsi programjai

A demokrdcia és az emberi jogok eurdpai eszkoze (EIDHR)

115.  advozli a tényt, hogy a Bizottsdg és a Tandcs egyetértett a Parlamenttel az utébbi nyomdsara abban,
hogy kiilon finanszirozdsi eszkoz (az EIDHR) szitkséges a demokrécia és az emberi jogok vildgszerte torténd
elémozditasdhoz;

(') A Tandcs 2005. december 12-i kovetkeztetései, 15293/1/05 REV 1, Melléklet, 14. o.
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116.  idvozli a Bizottsdg dltal az NGO-kkal és a civil tdrsadalommal az 4j EIDHR végrehajtdsat illetGen
folytatott konzulticidkat; teljes atldthatésagra szolit fel azt illetSen, hogy hogyan keriil a pénz elkoltésre,
illetve hogyan vélasztjdk ki és értékelik a projekteket az emlitett eszkoz értelmében;

117.  idvozli egy, az EIDHR értelmében hozott 4 intézkedés elfogaddsit (a nemrég e kezdeményezés
értelmében elfogadott ad hoc intézkedések keretében), amely pélydztatdsi eljards szitkségessége nélkiil teszi
lehet6vé siirgds intézkedések meghozataldt az emberijog-védk védelme érdekében; felhivja a Bizottsdgot
ezen Uj intézkedés gyors és hatékony végrehajtisara;

118.  megdllapitja, hogy az Eur6pai Unié dltal a vdlasztdsok megfigyelésére kikiildott missziok céljaira
2006-ban felhaszndlt EIDHR-alapok a teljes felhaszndlt EIDHR-alapok 23%-at jelentették (35176103
EUR), és hogy az emlitett missziokat 13 orszdgba és teriiletre kiildték ki, ideértve Acehet, Fidzsit és a Kongoi
Demokratikus Koztdrsasdgot;

119.  megdllapitja, hogy a 2006-ban megkotott projektszerzGdések teljes EIDHR-finanszirozdsdnak jelen-
t6s része (49%) irdnyult nagy tematikus projektekre és csak kis része (24%) az EK-delegdciok dltal végrehaj-
tott mikroprojektekre; arra szamit, hogy az 0j pénziigyi eszkozzel a Bizottsag képes lesz azon NGO-k
finanszirozdsdra, amelyek sajat orszdgaikban az emberi jogok el6mozditasat illetGen kulcsszerepet jatszanak,
de amelyeket az emlitett orszdgok hat6sdgai nem ismernek el legdlisként;

120.  tovabbra is aggddik amiatt, hogy a finanszirozds kedvezményezettjeinek mindsiil§ civil tarsadalmi
szervezetekre nehezed$ adminisztrativ terhet csokkenteni kell, a finanszirozds elosztdsat illetd rugalmassagot
pedig novelni azéltal, hogy lehetévé teszik az 1jboli tdmogatasnyujtast, a kisebb tdmogatdsokat a civil kez-
deményezésii szervezetek szdmdra, illetve a be nem jegyzett NGO-k finanszirozdsat;

121.  ajanlja, hogy a Bizottsdg szovegezzen egyértelmdi irinymutatdsokat annak érdekében, hogy a finan-

szirozds potencidlis kedvezményezettjei megértsék a célokat és a mindsitési kritériumokat;

Tdmogatdsi programok dltaldban

122.  advozli a tényt, hogy a Bizottsdg megkezdte az emberi jogok, a demokratikus elvek, a jogéllamisdg
és a jO kormdnyzds tiszteletben tartdsival kapcsolatos kérdések érvényesitését a programozdsi iilések és
dokumentumok kapcsdn, eszkozok, orszdgstratégidk, nemzeti indikativ programok, dgazati programok,
egyes projektek és értékelések jogalapjanak kialakitdsa sordn; iidvozli a tényt, hogy a projekteket vagy prog-
ramokat el6készitd tisztvisel6k rendelkeznek irdnymutatdsokkal azt illetGen, hogy hogyan érvényesitsék az
ilyen kérdéseket;

123.  idvozli a tényt, hogy a Bizottsdg (DG EuropeAid) jelenleg megbizast ad ki olyan vizsgélat elvégzé-
sére, amelynek tdrgya, hogy hogyan érvényesithetSk tevékenységeiben olyan kormdnyzati teriiletek, mint a
demokratizdlodas, az emberi jogok el6mozditdsa és védelme, a jogdllamisdg és az igazsdgszolgéltatds meg-
er@sitése, a civil tarsadalom megerdsitése, a kozigazgatasi reformok, ideértve a korrupcié elleni kiizdelmet, a
decentralizaciot és az onkormdnyzatot; timogatja a Bizottsdg dltal ezen vizsgdlat olyan gyakorlati eszkozzé
torténd fejlesztése érdekében folytatott munkdt, amely felhaszndlhaté a kormdnyzas EK-fejlesztési egyiittmii-
kodés soran torténd érvényesitésében a delegdciok és a kozponti szintii programvezetdk, illetve konzulensek
érdekében, akik EK-programok tervezésében vagy végrehajtisdban vesznek részt; szamit arra, hogy befejezé-
sét kovetGen megkapja a tanulmdnyt;

124.  udvozli a tényt, hogy a Bizottsdg jelenleg kormdnyzdsi profilokat készit valamennyi AKCS-orszdg
szdmdra a Eurdpai Fejlesztési Alap 10. programjdnak keretében; azonban nagyobb étlithatésdgra szolit fel a
kormdnyzati profilok olyan irdny fejlesztésének folyamata sordn, hogy a valamennyi érdekelttel — ideértve
az AKCS-partnereket és a civil tdrsadalmi szervezeteket is — folytatott valddi és hatékony konzultdcié abban
szerepet kapjon; felhivia a Bizottsdgot, hogy a szocidlis kormanyzasrdl sz6l6 szakaszba vegye fel a kormany-
zatnak az alapvetd szocidlis szolgéltatdsok teljes lakossdg szdmdra torténd biztositdsa sordn nydjtott teljesit-
ményét;

125.  idvozli a tényt, hogy a gazdasigi egylittm(ikodési és fejlesztési egytittmikodési eszkozt () (ECDCI)
kettéosztottdk olyan médon, hogy a fejl6d6 orszagokat most elkiilonitik az iparosodott orszagoktdl; aggddik
azonban tovabbra is, hogy a konfliktus-megel6zésre semmilyen eszkoz nem all rendelkezésre;

(') Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006. december 18-i 1905/2006/EK rendelete a fejlesztési egyiittmikodés finan-
szirozdsi eszkozének létrehozdsardl (HL L 378., 2006.12.27., 41. 0.) és a Tandcs 2006. december 21-i 1934/2006/EK
rendelete az iparosodott és egyéb, magas jovedelmd orszdgokkal és teriiletekkel folytatott egyiittmiikodés finansziro-
zési eszkozének 1étrehozdsérdl (HL L 29., 2007.2.3., 16. 0.).
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Az emberi jogi és demokrdciazdradékok végrehajtdsa a kiilsé megdllapoddsokban

126.  emlékeztet fent emlitett, 2006. februdr 14-i dlldsfoglaldsira az emberi jogi zdradékok valamennyi
EU-megéllapoddsban torténd alkalmazdsdra vonatkozd jovdbeli EU-politikat illetGen; els6 reakcidként meg-
allapitja, hogy a Bizottsdg szdmos intézkedést vazolt fel az emlitett zdradék jobb alkalmazisit illetGen,
tigymint az emberi jogi bizottsigok tobb harmadik orszdgra valé fokozatos kibévitését, ramutat, hogy a
Tandcs még nem adott egyedi vélaszt a fenti édlldsfoglaldsra, elényben részesitve a zdradék altalinosabb
kiilpolitikai kontextusban torténd tovabbi végrehajtdsat, idvozli azt a tényt, hogy a harmadik orszagokbeli
bizottsagi delegaciok vezetSinek kotelessége megbizatdsuk részeként az emberi jogok kiilon hangstlyozasa;
agg6dik azonban a Bizottsdg nemrég olyan értelemben tett javaslata miatt, hogy Indidnak mentességet biz-
tositson azon szabdly aldl, hogy valamennyi EU-megéllapoddsban szerepeljen emberi jogi és demokriciaza-
radék, az EU-India szabadkereskedelmi megallapoddsrdl folyd tdrgyaldsok keretében; tigy itéli meg, hogy egy
ilyen intézkedés visszalépés lenne, és aggasztd precedenst teremtene a kereskedelmi megallapoddsokrél sz616
jovébeli targyalasokhoz; kéri ezért, hogy a Bizottsig és a Tandcs fogadjon el egyértelmd élldspontot az
emlitett 2006. februdr 14-i alldsfoglaldsban szerepld részletesebb javaslatokat illetSen hangsilyozza kiilono-
sen egy ellendrzési mechanizmus bevezetésének, az emberi jogi kotelezettségeknek vald megfelelés rendsze-
res értékelésének és az emberi jogokra és a demokrdcidra vonatkozéan az EU és harmadik orszagok kozott
létrejott megéllapoddsokban szerepld zdradék megfelel§ végrehajtdsanak biztositdsa érdekében a meg nem
felelésre vonatkoz6 szankcidk progressziv rendszerének sziikségességét;

127.  megdllapitja, hogy a Bizottsdg szdndéka 0 intézkedések el6készitése a demokricidra vonatkozd
zdradék végrehajtisdnak javitdsa érdekében, Gigymint az emberi jogi bizottsigok fokozatos kibGvitése tobb
harmadik orszdg bevondsa érdekében, illetve viligszerte az ,EU-kiildottségek vezetSinek” felkérése, hogy
fektessenek nagyobb hangsilyt az emberi jogokra; megdllapitja azonban, hogy a Bizottsdgnak stratégiai
politikai tervet kell benydjtania a demokracidra vonatkozé zdradék Parlament altal megdllapitottak szerinti
atfogd reformjat illetGen, mivel ez az emberi jogok kérdését illetGen az Eurdpai Uni6 éltal alkalmazott
dltaldnos megkozelités stratégiai problémdja;

128.  kiilonosen felhivja a Tandcs és a Bizottsdg figyelmét annak sziikségességére, hogy szisztematikusan
vegyenek fel emberi jogi zdradékot valamennyi 0j generdciés dgazati alapi megallapoddsba — példaul a
kereskedelmi megdllapoddsokba — az emberi jogok e megallapoddsok célkitiizésein beliili elémozditdsa,
védelme és megval6sitasa érdekében;

Az emberi jogok érvényesitése

129.  tovdbbra is tdmogatja a Tandcsot az emberi jogoknak az EU dltal folytatott munka egészében tor-
ténd érvényesitésében — killonosen az EU emberi jogi irdnymutatdsainak bizonyos részére vonatkozé6 rend-
szeres felulvizsgalatra és végrehajtasra vald Osszpontositds utjan — tett eréfeszitéseiben;

130. ramutat, hogy szdmos bels§ politika — killondsen a menedékjoggal, bevandorldssal és terroristaelle-
nes intézkedéssel kapcsolatos politikdk — jelentds hatdst gyakorol az emberi jogok harmadik orszdgokban
valé tiszteletben tartdsdra; tigy itéli meg, hogy fokozottabb erdfeszitések szitkségesek annak biztositdsa érde-
kében, hogy a kérdéses belsé politikdk megfeleljenek az emberi jogoknak és a nemzetkozi humanitdrius
jognak; mély aggodalmdnak ad hangot amiatt, hogy nagyon sokan életiiket vesztik a tagdllamok teriiletére
bejutni probdlé menekiiltek koziil; kéri, hogy biztositsanak tobb jogi lehetGséget a menedékjogkérés terén, és
siirgeti a tagdllamokat, hogy vegyék figyelembe az emberi jogok megsértését, amikor dontést hoznak arrél,
hogy harmadik orszagokbdl érkezd személyek koziil ki kaphat menekiiltstatuszt valamely tagallamban; meg-
allapitja, hogy az Emberi Jogok Eurdpai Birdsdgdnak itélkezési gyakorlata alapjdn az eurdpai dllamok semmi-
lyen koriilmények kozott sem kiildhetnek vissza maganszemélyeket olyan dllamokba, ahol azokat kinzds
vagy kegyetlen, embertelen vagy megaldz6 bandsméd fenyegeti;

131.  advozli a Tandcs és a Bizottsdg dltal végzett aktudlis munkdt, amelynek célja az EU emberi jogi
politikdja és mds nemzetkozi politikdk kozotti koherencia megerdsitése; 1étfontossdgtinak itéli egy hiteles
EU-s emberi jogi politika érdekében az emlitett koherencia megerdsitését, szitkségesnek tartja, hogy a jové-
ben az EU egy hangon szdlaljon meg, jévihagyja az EU ,Az emberi jogok és a demokracia érvényesitése az
Eurdpai Uni6 politikdiban” cim@ emberi jogi forumdnak kozponti téméjat;
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132.  felhivja a Bizottsdgot a GSP+-bdl szdrmazd el6nyok olyan orszdgok szamadra torténd odaitélésének
tovabbi kozeli nyomon kovetésére, amelyekben stlyos hibakat észleltek az alapveté munkatigyi normékrél
sz6l6 nyolc ILO-egyezmény végrehajtdsat illetGen a polgari és politikai jogok megsértése vagy a borton-
munka alkalmazdsa miatt; kéri a Bizottsdgot, hogy alakitson ki olyan kritériumokat, amelyek segitségével
megallapithat6, hogy mikor vonhatdk vissza a GSP-k emberi jogi megfontoldsokbdl;

133.  feltétel nélkiil elitéli a gyermekek kizsakmdnyoldsinak valamennyi formdjt — akdr a szexudlis
kizsdkmdnyolds — ideértve a gyermekpornografidt és a gyermekekkel kapcsolatos szexturizmust — vagy kény-
szermunka formdjaban —, az emberkereskedelem minden forméjaval egyiitt; felhdborodassal allapitja meg,
hogy nem csokkent a gyermekek szexudlis kizsdkmdnyoldsdnak mértéke, killonosen az internethaszndlat
miatt; nézete szerint stlyos biincselekményeket kovetnek el ezzel, amelyek vonatkozdsiban vademelés és
biintetés sziikséges;

134.  strgeti a Bizottsdgot, hogy tovabbra is 6sztondzze az eurdpai és helyi véllalatok korében a véllala-
tok szocilis felelGsséget; kéri a Tandcsot, hogy tegyen jelentést a Parlamentnek az ENSZ véllalati és emberi
jogi killonleges képvisel8jétsl, John Ruggie-tdl kapott barmiféle visszajelzésrdl, amellyel kialakithatok a vél-
lalati felelGsség és elszamoltathatésag normdi a transznaciondlis véllalatok és mds iizleti véllalkozadsok eseté-
ben az emberi jogokra tekintettel;

135.  iidvozli az Altalinos Ugyek Tanicsa dltal 2006. november 13-dn a valsigkezelés sordn a nemek
kozotti esélyegyenl@ségnek és a nemek kozotti esélyegyenlGség dltaldnos érvényesitése elvének a valsagkeze-
lésben torténd elmozditdsardl hozott kovetkeztetéseket;

136. elismeri, hogy a bevandorldsi politika elsbbséget kapott az Unié bel- és kiilpolitikai napirendjében,
és hogy az ezzel kapcsolatos szovegekben az Unid kisérletet tett a bevandorlas és a fejlédés Gsszekapcesola-
sdra, illetve annak biztositdsdra, hogy a bevandorlok alapvetd jogait tiszteletben tartsdk; fenntartja azonban,
hogy a tényleges valésag meghazudtolja a szovegeket; killonosen nyugtalaniténak tartja a tényt, hogy az
illegélis bevandorlok visszafogadasardl sz6l6 megallapoddsokat kotnek olyan harmadik orszagokkal, amelyek
nem rendelkeznek az dllampolgdrok visszafogaddsdnak kezeléséhez és jogaik védelméhez sziikséges jog- és
intézményrendszer; felhivja a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy adjon tdjékoztatdst az e teriileten az illegalis
migracio elleni kiizdelemben a harmadik orszdgok dltal tandsitott egyiittmiikodésrdl sz6l6 elsg éves ellen-
Orzési és értékelési jelentés 2005-ben tortént kozzététele Ota elért eldrehaladdsrdl; ajanlja, hogy a Parlamen-
tet mdr a kezdetektSl vonjdk be olyan esetekben, amikor visszafogaddsi megéllapoddsokrél tdrgyalnak és
ilyeneket kotnek; és 1ényegében fenntartja, hogy barmiféle migrdcids politikdnak kozos politikdnak kell len-
nie, és mindenek felett inkabb megel6z6, mint biintetd jellegtinek;

137. megismétli a nemzetkozi emberi jogi szabdlyoknak valé megfelelést 6sztonz8 EU-s belpolitika fon-
tossagdt és annak szitkségességét, hogy a tagdllamok jogszabalyaikat tobbek kozott a Genfi Egyezményekbdl,
a kinzds elleni egyezménybdl, a népirtdsrdl sz6l6 egyezménybdl és az ICC-t 1étrehozé Roémai Alapokmény-
bél eredd kotelezettségekkel osszhangban hozzdk; tidvozli az egyes tagdllamokban az egyetemes joghatdsdg
alkalmazdsdnak terén elért el6rehaladdst; a bel- és kiilpolitikdk nagyobb koherencidjira torekedve 6sztonzi a
Tandcsot, a Bizottsdgot és a tagdllamokat, hogy a stlyos nemzetkozi blincselekményekkel kapcsolatos biin-
tetlenség elleni kitzdelmet szerepeltessék a szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld kozos
EU-s térség kialakitdsa sordn;

138.  felhivja a Bizottsdgot, a Tandcsot és a tagdllamokat, hogy a harmadik orszdgokkal az emberi jo-
gokrél és alapvetd szabadsdgjogokrdl folytatott parbeszédek keretébe mddszeresen foglalja bele a szexudlis
irdnyultsdguk miatt {ild6zott vagy hdtrdnyosan megkilonboztetett személyek kérdését, és az emberi jogok
hasonlé megsértésének eléforduldsa esetén tegyen megfelels, fokozatos intézkedéseket; kéri tovdbba &ket,
hogy kezdeményezzék nemzetkozi szinten a szexudlis irdnyultsdg alapjan torténd ildoztetés, illetve a biin-
tethet@ség megsziintetését, példdul az ENSZ szervei dltal e kérdésekre vonatkozo6 hatdrozat elfogaddsa révén,
és igy dont, hogy minden év mdjus 17-én tdmogatja és megiinnepli a homofébia elleni vildgnapot;

e

Az Eurdpai Parlament emberi jogi iigyekben torténd beavatkozdsainak hatékonysdga

139.  idvozli a Parlament dltal az emberi jogi teriileten és az emberi jogok vildgszerte torténd fejlesztésére
vonatkozé kotelezettségvallalisok megévdsdban mds intézmények tevékenységeinek ellenGrzése dtjan és
kiilonosen a Szaharov-dij odaitélésével jatszott fontos szerepet;
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140.  kéri a Tandcsot és a Bizottsdgot az Eurdpai Emberi Jogi és Demokratizdlddsi Egyetemkdzi Kozpont
altal készitett, ,Beyond Activism: The impact of the resolutions and other activities of the European Parlia-
ment in the field of human rights outside the European Union” cimd, 2006 oktdberében véglegesitett
tanulmdny figyelembe vételére;

141.  idvozli emberi jogi albizottsigdnak szerepét, ideértve az elnokség, a Bizottsdg és az emberi jogi
személyes képvisel§ rendszeres jelentéseit, a killonosen az ENSZ killonmegbizottjaival és fiiggetlen szakér-
tSivel folytatott eszmecseréket, a szimos meghallgatdst, szakértdi vallomdst és vizsgdlatokat; javasolja, hogy
e munka hatdsait n6veljék mds bizottsdgokkal, mint a Fejlesztési Bizottsdggal, a Nemzetkozi Kereskedelmi
Bizottsaggal, az Allampolgari jogi, Bel- és Igazsigiigyi Bizottsaggal, a NGjogi és Esélyegyenléségi Bizottsiggal
és a Koltségvetési Bizottsdggal vald rendszeres egyiittmiikodés ttjdn;

142.  elismeri, hogy emberi jogi albizottsiga tovdbbra is elkotelezett az EU eszkozei emberi jogok és a
demokrdcia terén torténd végrehajtisanak értékelését illeten, killonos hangsulyt fektetve az EU kinzdsra
vonatkozd irdnymutatdsaira, illetve hogy a Bizottsdgot és a Tandcsot elszdmoltathatéva tegye az e teriileten
tett intézkedéseikért, hogy folyamatos parbeszédet alakitson ki a nemzetkozi intézményekkel az emberi jogi
kérdéseket illetden, hogy szakértSi férumot teremtsen és hogy ugyanakkor az emberi jogokra és a demok-
racidra vonatkozé szempontokat érvényesitsen a Kiiliigyi Bizottsdg jelentéseiben, hogy kezdeményezési jelen-
téseket szovegezzen egyedi emberi jogi okmdnyokra vonatkozéan, hogy érvényesitse az emberi jogi kérdé-
seket a Parlament kiilonféle testiileteiben (bizottsagok és delegacidk), hogy megszervezze és el6készitse a
Szaharov-dij dtaddsi eljardsét, illetve hogy férumot biztositson a civil tdrsadalom képviselGivel folytatott
alland6 parbeszédhez;

143.  hangsilyozza az emberi jogi politikdk ellenérzésének koordindldsa céljabol a nemzeti parlamenti
képvisel6kkel folytatott fokozott egyiittmiikodés fontossdgat; az emberi jogi albizottsagnak kommunikacids
csatorndk megnyitdsdra, illetve az EU-tagdllamok és harmadik orszdgok nemzeti parlamentjeinek hasonld
bizottsagaival taldlkozok szervezésére kell torekednie;

144.  felszolit az emberi jogi albizottsdg szdmdra konstruktivabb szerep biztositdsdra a siirgSs témdk
kivalasztasira vonatkozd konzisztens és 4tlathatd kritériumok kialakitdsdban annak biztositdsa érdekében,
hogy a parlamenti beavatkozdsokra id6ben kerill sor, és ezek hatdsa maximalis; javasolja, hogy a siirg8sségi
allasfoglaldsokra vonatkozd vitdt és szavazasi id6t alakitsak at olyan mddon, hogy azon a Tandcs is részt
vehessen;

145.  ajanlja az irdnymutatdsok teljes korti végrehajtdsat a harmadik orszdgokba latogaté parlamenti dele-
gaci6k szdmadra;

146.  ajanlja az emberi jogi kérdésekkel kapcsolatos dllisfoglaldsok és mds alapvet6 dokumentumok célor-
szdgban besz€lt nyelvre torténd leforditdsat;

147.  idvozli az emberi jogi albizottsdg, a Kiiliigyi Bizottsdg a Fejlesztési Bizottsdg és a Parlament elnoke
altal jatszott aktiv szerepet a vildgban tapasztalhat6 igazsdgtalansdgok elleni fellépésben, kiilonosen a Szaha-
rov-dij odaitélése utjan; gy itéli meg, hogy a Parlament célja tobb kell, hogy legyen pillanatnyi lathatésdgot
biztositani, és hogy az elvdrasoknak megfelel6bben eleget kellene tennie, példdul a korabbi kitiintetettekkel
val6 rendszeres kapcsolattartds és a tovabbi tdmogatds Gtjan; az Eurdpai Parlamentnek el8 kell mozditania a
Szaharov-dijjal kitiintetettek hdlézatdnak létrehozdsat, amely rendszeresen iilésezne az Eur6pai Parlamentben
abbdl a célbdl, hogy a Szaharov-dijjal kitiintetettek az emberi jogok teriiletén részt vegyenek a Parlament
tevékenységeiben; mély sajndlatdt fejezi ki a burmai és kubai hatdsdgok édltal a Parlament azon j6évahagyés
iranti kérelmére adott vilaszok miatt, hogy delegéciot kiildhessen a kordbbi Szaharov-dijjal kitiintetettek
meglétogatdsira;

148.  kéri az emberi jogi albizottsdgot a nyilvinos meghallgatdsok szinvonaldnak a fokozottabb képviselSi
részvétel és médiajelenlét dltal torténd novelésére; felszolitja az albizottsdgot, hogy tovabbra is hivjon meg az
iilésekre kiemelkedd szakértGket és fontos érdekelteket, illetve hogy mérlegelje a meghivdsoknak harmadik
orszdgok képviselGire és EU-delegciok vezetire vald kiterjesztését; felkéri az albizottsdgot, hogy vonjon le
miikodésre vonatkozé konkliizidkat valamennyi tilését és eszmecseréjét illetGen a vallalt kotelezettségek és a
megszerzett informaciok, tovabba a kialakitott politikai lehetGségek nyomon kévetésére tekintettel;
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149.  idvozli a Parlament dltal a Guantdnamo-obolben taldlhat6 fogva tartdsi kozpont bezdrdsdra vald
felszolitasrol elfogadott allasfoglalasokat, illetve a Parlament dltal az emlitett kozpont és az ezzel kapcsolatos
emberi jogi aggilyok tisztdzdsa érdekében tett erGfeszitéseket; felhivia a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy
siirgesse az Egyesiilt Allamok kormanyit a fogva tartottak elleni viademelésre vagy szabadon bocsitisukra
a nemzetkozi joggal Osszhangban; iidvozli, hogy 2006 majusiban Albénia els6ként fogadott be menekiilt-
ként ot kinai ujgurt Guantdnamobdl, de sajndlja, hogy 13 tovabbi kinai ujgur Guantdnamoban marad annak
ellenére, hogy az Egyesiilt Allamok kormanya engedélyezte szabadon engedésiiket, mivel az Egyesiilt Alla-
mok kormdnya arra a helyes kovetkeztetésre jutott, hogy a kinzdsok veszélye miatt nem térhetnek vissza
Kindba; felhivja a Tandcsot, a Bizottsigot és a tagallamokat, hogy az Egyesiilt Allamok kormdnyéval egyiitt-
miikddve torekedjenek mindazon személyek letelepedésének megkonnyitésére, akikrél az Egyesult Allamok
megillapitotta, hogy nem jelentenek veszélyt az Egyesiilt Allamokra, illetve szovetségeseire nézve, de még-
sem térhetnek vissza hazdjukba a kinzdsok veszélye miatt; aggodalmat fejezi ki amiatt, hogy a Guantdnamoé-
obolbeli fogva tartdsi kézpont fennalldsa 6nmagdban tovébbra is negativ tizenetet kiild arrél, hogy hogyan
folyik a terrorizmus elleni harc;

150. gy itéli meg, hogy a Parlament emberi jogokkal és demokrdcidval kapcsolatos munkdjanak haté-
konysdga novelhetd cselekvéseit illetGen prioritdsok megallapitasdval, kiilonosen olyan kérdésekre dsszpon-
tositva, ahol széles korti politikai konszenzusra van méd; tigy itéli meg, hogy emberi jogi albizottsdga kis
munkacsoportokat hozhatna létre az egyes emberi jogi irdnymutatdsok nyomon kovetése érdekében; tgy
itéli meg, hogy a meglévé formalis felhatalmazast megfelel6bben ki lehetne haszndlni az emberi jogok
elémozditdsa érdekében, kiillonosen a koltségvetési hatdskor és a jovdhagydsi jog utjan;

151.  emlékeztet 2007. janudr 18-i dlldsfoglaldsdra a nemek kozotti egyenlGségnek a bizottsdgok munkdja
keretében torténd integrdlt megkozelitésérdl ('); felhivja bizottsdgait, hogy tegyenek meg minden ésszerti
eréfeszitést a nemek kozotti egyensily biztositdsa érdekében tevékenységitk sordn (beleértve a delegéciok
osszetételét és a meghivott felszdlalokat), és hajtsdk végre azokat az egyenléségi akcidterveket, melyeket az
egyes bizottsdgokban a nemek kozotti egyenléségért felelés tagok terjesztenek eld;

152.  azt sugallja, hogy az Eurdpai Parlamenten beliili kiilonféle szakpolitikai teriiletek kozotti kapcsolat
jobban megteremthetd az emberi jogokért, a koltségvetésért és a nemzetkozi kereskedelemért felelgs bizott-
sdgok munkdja révén olyan médon, hogy a koltségvetési és kereskedelmi kérdéseket megfelelébben integral-
jak az emberi jogi aggdlyok megfogalmazasdba, hogy az utdbbiak realisztikusabbak lehessenek a megvaldsi-
tés tekintetében, illetve hogy azokat jobban 6sszehangoljak az Eurdpai Parlament formalis hatdskoreivel;

153.  felhivja a Tandcsot, hogy rendszeresen kérje fel a parlamenti képviselket a példdul az NGO-kkal
szervezett el6készitd és eligazité tiléseken, illetve a harmadik orszdgokkal és az Eurdpai Szomszédsdgi Poli-
tika emberi jogi albizottsdgaival folytatott emberi jogi parbeszédekrdl sz016 eligazitisokon vald részvételre;

154.  prioritdsnak tekinti az ENSZ-szel, kiillonosen az ENSZ Emberi Jogi Tandcsaval és az Eur6pa Tandcs
képviselGivel és szerveivel folytatott szoros egyiittm@ikodés folytatdsat; tigy itéli meg, hogy fontos tovabba az
AKCS-, EMPA- és EUROLAT-orszdgok parlamenti kozgytiléseivel kozelebbi munkakapcsolat kialakitdsa a
szakértdi tudds cseréje, illetve az emberi jogok és a demokracia teriiletén folytatott tevékenységek tekinteté-
ben a nagyobb mértékd koherencia biztositdsa érdekében;

155.  elismeri az eurdpai orszigoknak a CIA dltal foglyok széllitdsdra és illegdlis fogva tartdsra vald
dllitolagos hasznalataval foglalkoz6 ideiglenes bizottsig munkdjét, illetve az emlitett bizottsdg dltal 2007.
februdr 14-én elfogadott jelentést (?); iidvozli az emlitett tekintetben az informadcidra, az allitdisok megvizsga-
ldsdra és a tények megdllapitdsdra és a foglyok rendkivilli dtaddsdnak felvetésére, illetve az EU-tagdllamok
teriiletének a CIA légiereje dltal az dldozatok szallitdsara torténd felhaszndldsa emberi jogok és a nemzetkozi
jog megsértéseként vald tekintésére irdnyuld eréfeszitéseket; tudomdsul veszi a Tandcs felé a f6titkar/f6kép-
visel§ és a tagdllamok dltal megfogalmazott kritikdt, illetve ajdnldsokat; megemliti illetékes bizottsdgainak
szerepét a fent emlitett jelentés megfelel§ politikai nyomon kovetésének biztositasdban; kéri az EU-t és a
tagdllamokat, hogy minden szinten mdikddjenek egyiitt most és a jov6ben a rendkiviili kiadatds gyakorlat-
nak elitélése érdekében;

156.  idvozli az indiai délitok emberi jogi helyzetérdl sz616, 2007. februdr 1-i dllisfoglaldsdnak (%) elfoga-
désat;

1

(") Elfogadott szovegek, P6_TA(2007)0010.
(®) Elfogadott szovegek, P6_TA(2007)0032.
(}) Elfogadott szovegek, P6_TA(2007)0016.
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Az emberi jogi munkdra szdnt forrdsok

157.  idvozli azt, hogy a Bizottsdg immadr nagyobb jelentéséget biztosit az emberi jogoknak a harmadik
orszagbeli bizottsdgi delegdciok vezetSinek megbizélevelében;

158.  udvozli a tényt, hogy az EU kiilonleges képviselSinek mandituma megtjitdsdra irdnyulé aktualis
folyamatban valamennyi mandatumot kiegészitettek az emberi jogokra torténd utaldssal;

159.  tdmogatja, hogy a Tandcs dltal kinevezett valamennyi kiilonleges képvisel§ szdmadra dlljanak rendel-
kezésre fokozottabb emberi eréforrdsok az emberi jogok tertiletén;

160. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dllasfoglalast a Tandcsnak és a Bizottsdgnak, a tagdllamok és
a tagjelolt orszdgok kormdnyainak és parlamentjeinek, az ENSZ-nek, az Eurépa Tandcsnak, az EBESZ-nek,
az allasfoglaldsban emlitett orszdgok és teriiletek kormanyainak, valamint az EU-ban 1év6 f6bb emberi jogi
nem kormadnyzati szervezetek hivatalainak.

P6_TA(2007)0166

A halilbiintetésre vonatkoz egyetemes moratérium

Az Eurépai Parlament 2007. dprilis 26-i dllisfoglaldsa a halilbiintetésre vonatkozé egyetemes mora-
tériumot tdimogaté kezdeményezésrdl

Az Eurdpai Parlament,

- tekintettel 2007. februdr 1-jei, a haldlbiintetésre vonatkozd egyetemes moratériumot tdémogaté kezde-
ményezés érdekében megfogalmazott alldsfoglalsdra ('),

- tekintettel a haldlbiintetés kapcsdn a harmadik dllamokkal kapcsolatos unids politika 1998. jinius 29-i
irdnymutatdsaira,

- tekintettel a Parizsban 2007. februdr 1. és 3-a kozott megrendezett haldlbiintetés-ellenes Vildgkongresz-
szus zar6nyilatkozatéra,

- tekintettel az EU Elnokségének 2006. december 19-én az ENSZ-kozgytilésen tett nyilatkozatdra, amelyet
az osszes foldrajzi csoportbdl eredetileg a vildg 85 orszdga irt ald,

- tekintettel az EU Elnoksége altal az ENSZ Emberjogi Tandcsa 2007. mdrcius 29-i, negyedik ilésén
benyujtott nyilatkozatara,

— tekintettel arra, hogy ahogy azt az ENSZ f6titkdra rémai ldtogatdsa sordn kifejtette, a moratériumot a
kozvélemény tdmogatdsa Gvezi,

- tekintettel eljarasi szabdlyzata 103. cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel a haldlbiintetés egyetemes moratériumara valé felszolitas stratégiai lépés a haldlbiintetés minden
orszdgban valé eltorlése felé;

(') Elfogadott szovegek, P6_TA(2007)0018.



